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e § Trwanie 1 przemyanie

. nleszka Janlec Nyitrai
|€ Y Nietrwalo$¢ rzeczy i zjawisk, skazanych, zdaloby sie, na

nieprzemijalno$¢, jest zaskakujaca. Nie mniej zaskakujaca okazuje

: 4 Erd: "Weglerskle serce i "Pamie¢ II" sie réwniez trwalos¢ tego, co ulotne, co dawno odeszto w mroki
+4 A csaladok linnepe zapomnienia. Przeszlo$¢ niewyjasniona i odlegta odbija sie jednak
-4 Lengyel bdl a Csekdban echem w terazniejszoéci i niemalze na co dzien jestesmy tego
. 5 Solymdr: miejsce wiecznego spoczynku polskich lotnikéw niczego niepodejrzewajacymi $wiadkami. Spojrzmy chociazby na

stowo pazdziernik, ktorego etymologia zasnuta jest juz od wielu

+ Dorota Vamai o P h S o Jiz O
wiek6w jesiennymi mgtami i mglawicami. Kto dzi$ pamieta o

< Blicst az Erdély kdrkeptd| staropolskim procesie miedlenia Inu (dla wielu sam czasownik
. Fekete Dénes miedli¢ wydawa¢ si¢ moze podejrzany...), ktérego wynikiem,
. 6 Rally Polska 2013 oprocz nici, byly wlasnie pazdzierze — odpadki zdrewnialych
¢ Karaba Mdrta Alexandra fodyg miedlonych roslin. Pazdzierze byly na tyle isotne dla

okreslenia charakteru dziesigtego z kolei miesigca, ze na ich cze$¢

. 6 Ztozenie wiencow przy tablicy pamigtkowej J. Antalla ofr al on whasnie te nazwe. Przyjrzyjmy sie, j ak sie wy daje na

- 6 Visegradi rendezvény helyszine volt Miskolc pierwszy rzut oka, bardziej logicznemu w tej kwestii jezykowi
. Fekete Dénes wegierskiemu i przejetemu przezen z aciny stowu Oktéber.
. 7 Birjan: rodzinna kaplica Logicznie rzecz biorac chodzi przeciez o miesigc dziesiaty, a nie
* Matgorzata Soboltyriski 6smy jak wskazuje nazwa (przypomijmy sobie budapesztenski

Oktogon, angielskie stowo octopus oznaczajace osmiornice itd.).

/OISR S Imperium Rzymskie juz dawno upadlo, ale w wigkszosci jezykow

. Maigorzata Soboltyriski europejskich do oznaczenia dziesigtego miesigca roku uzywana
.7 Chér $w. Kingi w Przemyslu, Jarostawiu i we Lwowie jest nazwa lacifiska oznaczajgca miesigc 6smy z kolei. Gdzie tu
* 8 Szentes: skrzydto skierowane ku Polsce logika? Pazdzierze powysychaly, rzymskie twierdze obrocily si¢ w
* 8 H&sdkre emlékeztek perzyneg, a pazdziernik/oktober wcigz oczarowuje swojg jesienng

* Véasd Istva melancholig i trwaniem w nietrwatosci...

. Végsd Istvan

. 9 Emlékmii-szentelés a lengyel-magyar baratsag és katyni Agnieszka Janiec-Nyitrai
¢ dldozatok tiszteletére 2013. oktdber 6-an Kakucson

: Toth Istvanné

° 10 Budapeszt: obradowat OSP

10 Budapeszt: zakonczenie spotkania Polskiej Rady Aml mUIandO

* Duszpasterskiej Europy Zachodniej

E 11 Podsumowanie dziatalnosci SNP XllI dzielnicy Budapesztu eS aml ldota 110

: 11 Kiosztottdk a Nike dijat

« Karaba Mdrta Alexandra Megddbbent6 élmény az dltalunk Srokérvénytinek gondolt
3 dolgok és jelenségek mulandédsagaval szembesiilni. Nem kevésbé
meghokkenté mdédon mutatkozhat idétallonak az, ami mar
elenyészett és régen beleveszett a feledés homalydba. A mar meg

: 12 'Tiszdnak, Nyemennek egy a hangja”
+ SGrkézi Edit

: 12 "Przez zotqdek do serca", czyli sprawdzone sposoby nem értett tavoli mult mégis itt visszhangzik a jelenben, aminek
* na utrwalanie miedzynarodowych przyjazni észrevétlentil, szinte naponta vagyunk a tanui. Tekintsiik példaul
* Renata Papp alengyel ,,pazdziernik” (,,oktdber”) sz6t, amelynek eredete tavoli

“13 sarvér - obchody Dnia Polonii ne,mz?dékek' 6sz,i,”k6dé')s él,maibg veszett bele. S még ha sokak
. szamara a ,tilolas” fogalmédnak értelme talan dereng is, ugyan
: Renata Papp ki emlékszik mar az 6si lengyel f6ldén a len tiloldsanak folyama-
12 Msza w Ujpeszcie tara, amelynek eredményeként a fonal alapanyagan kiviil mé

« Asia Priszler torek (a tilolt novény fas részeinek apr6 hulladéka) — lengye-

CO BYtLO, CO BEDZ'E lil ,,pazdzierze™ - is keletkezett? A tizedik honap annyira a

*14 .Cobylo, cob len torekelésének jegyében telt, hogy az id6egység elnevezésén

Z ZYCI A POT.SK'E J SZKOLY NA WEGRZECH is“rajt‘gragadt. Ve,gyii,lf s'Ze:.mii,gyre a magyar n}lfellvben a latinbél

kolesonzott ,,oktober” kifejezést: elsé megkozelitésben mennyivel

y 16 Lekcja przyrody inaczej tlinik ésszertibbnek? Hiszen nyilvanvaléan a tizedik honaprol van
<16 "Jestesmy juz uczniami" - uroczystosé w OSP sz6 a nyolcadik helyett, amire a név utal (jusson esziinkbe a buda-
:NA GR AN ICY KULTU ﬁ pesti Oktogon tér, vagy a polipot jelentd angol ,,octopus” kifejezés,

stb.). A Romai Birodalom mar rég dsszeomlott, mégis, az eurd-
pai nyelvek tobbségében a tizedik hdnap jelolésére a nyolcadikat
jelentd latin elnevezést haszndljak. Hol itt a jozan ész? A lent6rek

.18 Sobieski Janos és Thékaly Imre
« Varnai Dorota

.19 szémyas huszérok Szédvér alatt forgacsai mar rég kiszaradtak, a rémai er6ditmények romba
+ Szatmdri Tamas doltek, a ,,pazdziernik’/, oktéber” pedig tovabbra is varazslatos a
. 20 Powigkszanie ojczyzny mulandésag és id6tallosag kavarodasanak 6szi melankdlidjaban.
K ,ﬁ,é"f:’ﬁ Eli?ésj’E *a ford. megj.: minden jel szerint a magyar nyelvbe atszarmazott pozdorja
) sz6 ebbdl a szlév (lengyel) kifejezésb6l szdrmazik: PaZDzieRze >
. 20 "Cate zycie jest szkotq" PoZDoR(j)a

. Agnieszka Janiec-Nyitrai Janiec-Nyitrai Agnieszka

.
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Erd: .Weqierskie serce" i ,Pomiec II"

Dnia 14 wrzesnia Polsko-Wegierskie Stowarzyszenie Kulturalne w
Erd wraz z Samorzagdem Polskim w Erd zorganlzowalo projekcje
filmu dokumentalnego pt. ,Wegierskie serce w rezyserii Grzegorza
Lubczyka oraz prezentacje albumu ,,Pamie¢ II - Polscy uchodzcy
na Wegrzech w 1. 1939-1946“ autorstwa Krystyny i Grzegorza
Lubczykow. Mimo bardzo niesprzyjajacej pogody, komplikacji
komunikacyjnych oraz wielu innych uroczystosci odbywajacych
sie w tym czasie, sala byla zapelniona po brzegi. Stowa powitania
wyglosit burmistrz Erd, Andras T. Mészéros. Imre Molnér przedsta-
wit wspanialg dziatalno$¢ Grzegorza Lubczyka, bytego ambasadora
Rzeczypospolitej Polskiej w Budapeszcie na rzecz przyjazni polsko
- wegierskiej, ktéry tym filmem i albumami skfada hold naszym
bratankom za bezinteresowng pomoc w dramatycznych czasach
wojennych.

Wielka i sympatyczng niespodzianka byly pozdrowienia od Edit
Antall dla uczestnikéw naszego spotkania, ktére przekazata nam
zaprzyjazniona z nig dr Eva Burnéz - czlonkini naszego Stowarzy-
szenia.

(inf. W.R.)

LENGYEL BAL A CSEKOBAN

A Magyar-Lengyel Barati Kor 2013. szeptember 27-én este, a Csekov-
-szky Arpad Mivel8dési Hazban rendezte meg idei évnyit6 dssze-
jovetelét, és egyuttal a kertileti I. Lengyel Balt is.

Roézsahegyi Péter onkormanyzati képviselé koszontotte a fenndl-
ldsdnak 13. évfordulojét tinnepld bardti kort, hangsilyozva, hogy
ez a legaktivabb és legszinesebb programokat szervezd lengyel civil
szervezet a XVII. kertiletben. Buskd Andras elnok, az Orszagos
Lengyel Onkorményzat elndkhelyettese koszonté beszédében hang-
stulyozta a lengyel hagyomdanyok meg6rzésének szitkségességét, és
kiemelte a lengyel-magyar baratsag tovabb apoldsanak jelentGségét.

Az tinnepi musorban a Polonéz Néptancegyiittes és a Szilas Néptanc-
-egyiittes adott szinvonalas musort, majd az est hatralevd részében
a Picnic egyiittes szolgaltatta a talpalavalét. A zenés program este
11-ig tartott.

A rendezvényt az Orszdgos Lengyel Onkormdnyzat, a Budapest
Févéros XVII. Keriileti Lengyel Nemzetiségi Onkorményzat és a
Budapest Févaros XVII. keriilet Rékosmente Onkormanyzata témo-
gatta.

B A.
POLSKIBAL W XVII DZIELNICY

27 wrze$nia staraniem Samorzadu Narodowosci Polskiej XVII dziel-
nicy Budapesztu w Domu Kultury im. A.Csekovszkiego odbyt si¢ bal,
podczas ktérego m.in. wystapit polonijny ZPiT "Polonez" i wegierski
zespol "Szilas". Jak donosi nasz korespondent, bawiono sie znako-
micie.

(inf. b-np. AB)
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A csaladok tinnepe

Igy nevezte a Szolnoki Gulyasfesztivalt Szalay Ferenc polgar-
mester. Az orszag egyik legnagyobb gasztrondmiai fesztival-
jara nem csak hazankbol, kiilfoldrél is érkeztek vendégek.

Imitt nagy bogracsban késziil a hagyomanyos gulyas, amott
kicsit kisebben. Ez ma mar megszokott, ha a Szolnoki
Gulyésfesztivalra gondolunk. De akadtak érdekességek is.
Szaritott polip Japanbdl, kiilonleges fliszerezésii finn népi
étel, fistolt juhsajt baconnal és afonyaval lengyelmadra,
érdekességként messze f61drél érkezett barna kenyér és az a
bizonyos ital, amire mindenki gondol, ha Japdn jut az eszébe.
Nem véletlen, hogy ennyi minden ott volt a Gulyasfesztival
képzeletbeli asztalan. Idén 15 orszagbol érkeztek csapatok,
hogy bemutassak nemzeti ételeiket, és belekdstoljanak a
magyar gulyasba. A belgdk, az észtek, a lengyelek, a nagy-
bényaiak, a kérnyez6 orszagok képvisel6i, vagy a horvatok
- mint kilfoldi diszvendégek - csak néhany a sok-sok nacié
koztl. Itt voltak a testvérvarosok képvisel6i, igy tobbek kozt
Bielsko-Biatabdl is. Itt voltak Kalocsardl, Békéscsabarol,
Bajardl és - a fesztival kulturalis diszvendégeként — Balaton-
fiiredr6l is. Az els6 Gulyasfesztivalt 1999-ben rendezték. A
f6szervezd nem is gondolta akkor, hogy ekkora esemény lesz
bel6le. Szalay Ferenc polgarmester szerint a gulyasfesztival
legnagyobb értéke — egyebek mellett — az, hogy 6sszehozza
a csaladokat, baratokat, munkakozosségeket.

Szombaton kora délel6tt vonultak fel a vasarosok, komédi-
asok, a zstiri, a kutyasok és még szamos résztvevo, akik
kilatogattak a Tiszaligetbe. Hangulatbol, finom illatokbdl
nem volt hidny. A joé id6 tobb szaz csaladot kicsalogatott
a ligetbe. Elfoglaltsag volt béven. Tobb szinpadon is érde-
kes, latvanyos programok zajlottak. A f8szerep azonban a
bogracsban rotyogo paprikas, autentikus magyar ételé volt.
A gulyést a legmagyarabb ételként tartjak szamon. Szinte
nincs ember, aki ne szeretné. Tébb mint 500 bogracsban
rotyogott az étel.

Rotyogott a Lengyel Onkorményzatnal is. Rendezvényiin-
ket megtisztelte jelenlétével Dr. Cstics Laszl6né Halina, az
Orszdgos Lengyel Onkormdnyzat elnéke is, akit a véros
vezetdi kiemelt vendégként koszontottek, elismerve ezzel
az itt é16 lengyelek munkajat a két nemzet kapcsolatanak
apolasaban, valamint felkérték a nemzetkozi zstriben val6
részvételre. FOtt a lengyel kovaszos uborkas és erdei gombas
gulyds Wierzchoslawicébdl, a szarvasgulyas Radombdl, a
helyi lengyelség magyaros gulydsa, a tiszatoldvariak babgu-
lyas, de a bielsko-bialai juhsajtos grill és a magyar barataink
harom grillezgje is alland6 latogatottsdgnak orvendett.

A sok faradozasnak meg is lett az eredménye. A wierzcho-
stawicei delegacid gulyasa az idén, a 15. Gulyésfesztivalon
masodik helyezést ért el a versenyre benevezett 83 étel koziil.
A dijat W. Rajski polgarmester vehette at a zstirit6l.

A lengyelség kiilon versenyében a tiszafoldvariak gy6zedel-
meskedtek, de egyik bogracs aljaban sem maradt masnapra
a finomsagokbol.

A Szolnoki Gulyasfesztival atlépte az orszag hatdrait, és
messze f6ldrél vonzza az érdeklddéket. A résztvevék mar
most a jovo évi terveiket szovogetik.

(szerk.)



SOLYMAR — MIEJSCE WIECZNEGO
SPOCZYNKU POLSKICH LOTNIKOW

20 wrze$nia na cmentarzu alianckim w Solymar odbyta sie
podniosta uroczysto$¢ ztozenia na wieczny spoczynek prochow
pilotéw polskich, ktorzy lecac 26 sierpnia 1944 roku samolotem
Halifax JD 362 GR - E do do walczacej Warszawy, by wspomoc
powstancéw warszawskich, zostali zestrzeleni nad Wegrami. Za
przyczyng Ambasady RP w Budapeszcie polska zatoga zestrzelo-
nego samolotu znalazta wieczny spoczynek na ziemi wegierskiej.
Stato si¢ to kolejnym symbolem przyjazni polsko — wegierskiej.
+ W uroczystosci zlozenia do grobu prochéw polskich lotnikéw
« wzieli udzial: ambasador RP w Budapeszcie, Roman Kowalski
: oraz konsul Andrzej Kalinowski, ze strony polskiej przedsta-
: wiciele wladz wojskowych: ptk. Krzysztof Cur, przedstawiciel
: Polskich Sit Powietrznych, Jerzy Platajs z Rady Ochrony Pamieci
: Walk i Meczenstwa, ze strony wegierskiej Gergely Préhle, podse-
: kretarz stanu Ministerstwa Spraw Zagranicznych, Balazs Szilagyi,
s zastepca dyrektora departamentu w Ministerstwie Spraw Zagra-
: nicznych, Ferenc Papp i Lajos Horvath w przedstawicielstwie
: Ministerstwa Obrony Narodowej, attaché wojskowi, akredy-
: towani w Budapeszcie, dr. Kdlmén Szente, burmistrz gminy
: Solymar, major Péter Rakonczay z Instytutu i Muzeum Historii
: Wojska, Robert Kiss, szef sztabu 86 Bazy Helikopterowej Wojska
: Wegierskiego w Szolnoku, chorazy Karoly Magd, sekretarz
: Wegierskiego Stowarzyszenia Badania Wrakéw, (dzigki odkry-
: ciu tego Stowarzyszeniu powstala mozliwos¢ godnego pocho-
: wania polskich lotnikéw), przedstawiciele polskich lotnikéow z
: bazy wojskowej w Papa, ks. Karol Koztowski SChr., proboszcz
: Polskiej Parafii Personalnej, Jarostaw Bajaczyk, w1cedyrektor
: Instytutu Polskiego w Budapeszcie oraz licznie zgromadzeni
: przedstawiciele wegierskiej Polonii, a takze uczniowie Ogélno-
: krajowej Szkoly Polskiej na Wegrzech oraz Szkolnego Punktu
: Konsultacyjnego przy Ambasadzie RP. W uroczystosci wzigli
: takze udziat brytyjscy i amerykanscy wojskowi.

: Zebranych powital Roman Kowalski, ambasador Rzeczypo-
: spolitej Polskiej na Wegrzech, ktéry w swoim
.wystqplemu podkreslil szczegdlnosé tego
: podniostego wydarzenia, stanowigcego kolejne
: ogniwo wiez6w miedzy Polakami i Wegrami.
: Ambasador przypomnial o tym, ze w czasie I1
: wojny $wiatowej polscy zotnierze walczyli na
: wszystkich frontach, ci, ktérzy polegli, spoczeli
¢ w grobach rozproszonych po calym $wie-
: cie, takze na ziemi wegierskiej, a wspo6lczesni
: winni sg im cze$¢ i szacunek. Obowigzkiem dla
: wspolczesnych jest pamigc o dawnych boha-
: terach - bo przeciez ta pamiec podtrzymuje
: tozsamos¢ narodowy - ale i budowanie takiej
: przysztosci i wolnosci, za ktorg walczyli i pole-
: gli. Dlatego wazne jest, Ze na ostatniej drodze
: polskich lotnikéw towarzyszyla im réwniez
: mlodziez polonijna.
¢ Glos zabral takze Gergely Prohl, podsekre-
: tarz stanu Ministerstwa Spraw Zagranicznych,
ktory podkreslil, jak dawne i wielostronne
: s3 kontakty polsko - wegierskie i jak wiele
: wspdlnych wydarzen historycznych laczy te
+ dwa bratnie narody. Putkownik Krzysztof Cur
: podzickowatl narodowi wegierskiemu za to, Ze
: dzigki wielkiemu zaangazowaniu wegierskich
. przyjaaol zestrzeleni nad terytorium We;g1er
: polscy lotnicy, po 69 latach moga spocza¢ na
: zawsze w go$cinnej ziemi wegierskiej.

: Po tych wystapieniach ks. Karol Koztowski SChr., proboszcz
: Polskiej Parafii Personalnej na Wegrzech, odméwit modlitwy

KRONIKA
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oraz poswiecil urne z prochami polegiych lotnikéw, po czym 3
major Stanistaw Borkowski, w asy$cie ambasadora Rzeczypospo-:
litej Polskiej, Romana Kowalskiego, attaché obrony, putkownika :
Jana Kurdziatka oraz przedstawiciela Polskich Sit Powietrznych, ;
pulkownika Krzysztofa Cura, przy dzwigkach sygnatu Wojska :
Polskiego umiescit urne w grobie. Po salwie honorowej, oddanej
przez Kompani¢ Honorowa Wojska Wegierskiego, ambasador :
Rzeczypospolitej Polskiej ztozyl na urnie kwiaty pamieci.

W kolejnym polskim grobie, na cmentarzu w Solymar spoczeli:
dowddca: podporucznik Stefan Gabriel KLENIEWSKI, nawi-s
gator, kapral Edward JODIS, strzelec pokladowy, kapral Jan :
RADWAN - KUZELEWSKI, pilot, kapral Tadeusz OGRODNIK, :
strzelec pokladowy, porucznik Kazimierz Stanistaw SOROWKA,.
bombardier, kapral Karol WALASZEK, sierzant Leon Zygmunt &
WITKOWSKI, mechanik poktadowy. :

Po minucie ciszy, attaché obrony, putkownik Jan Kurdzialek,§
zgodnie z polskim wojskowym zwyczajem, wezwat polegtych
lotnikéw do apelu.

Na zakonczenie podniostej uroczystosci, zgromadzeni na cmen-:
tarzu alianckim w Solymar przedstawiciele polskich i wegier-:
skich, wladz panstwowych i wojskowych a takze przedstawiciele :
brytyjskiej i amerykanskiej ambasady na Wegrzech oraz orga-:
nizacji cywilnych, ztozyli na $wiezym grobie polskich lotnikdw :
wience i kwiaty.

Dorota Virnai, fot. M. Fil6

Solymar, lengyel pilotdk orék nyugalmdnak helyszine

Szeptember 20-dn a solymdri katonai temetében méltésdgteljes
iinnepség zajlott le, melynek keretében hét lengyel piléta foldi +
maradvanyait helyezték 0rok nyugalomra. 1944. augusztus 26-dn,:
mikdzben a varsoi felkelbk megsegitésére igyekeztek, 16tték le Gket §
Magyarorszdg felett. Az linnepségen széles korben képviseltették :

magukat az érintett lengyel és magyar katonai, kiiliigyi, kulturdlis,

onkormdnyzati szervek vezet tiszt-:
ségviseldi (illetve a brit és az ameri-:
kai nagykovetségek képviseldi is jelen
voltak). Roman Kowalski lengyel

nagykévet beszédében felidézte, hogy
a I1. vilaghdboriiban harcold lengyel §

katondk sirjai a vildg minden tdjdn ; :
megtaldlhatok: az utokor hdldval és
tisztelettel tartozik nekik. A ]elen—-
kor kitelessége emlékezni a régi:
hésokre, mert ez az emlékezet tartja
B fenn a nemzeti Gnazonossdgot, zllet—

-ve épiteni azt a szabadsdgot és a 3
jovét, amelyért 6k az életiiket adtdk.:

Préhle Gergely kiiliigyminisztériumi
helyettes dllamtitkdr hangsilyozta,: :
milyen régiek és sokoldaluak a :
lengyel-magyar kapcsolatok, és:
milyen sok kozds torténelmi esemény

koti 6ssze a két bardti nemzetet.;
Krzysztof Cur ezredes, aki a Lengyel <

Légierd képviseletében volt jelen,:

megkdszonte a magyar nemzetnek,:
hogy a bardti magyar foldben 69 :
év utdn orék nyugalomra helyezzk

az itt lel6tt lengyel pildtdk porait.:
Karol Koztowski lengyel perszondlis .
plébdnos imdjdt és a temetési szer-
tartdst katonai tiszteletadds kovette. Az emelkedett hangulatii :
iinnepség koszorvzdssal és virdgok elhelyezésével zdarult.

Polonia Wegierska
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. Bucsu az Erdélyi kérképtdl -

°A ‘nagyszebeni csatdt dbrézol6 korkép mdsolatat Tarnéw .
. vérosa kolcsonozte Miskolcnak. Atadésat vdrosunk veze-:
: tése az 1848-49-es magyar forradalom és szabadsagharc .
 iinnepségsorozataba illesztette be, 2013. marcius 17-én. A .

. kép féléves itt-tartézkodasa alatt a Szabé Lérinc Idegen-+
: nyelvii Konyvtar szervezésében tobb alkalommal rendez-.
- tek kulturalis programot a Dedk téren, illetve felhivasuk ]

. nyomdn a varos szdmos iskoldjanak a didkjai megtekin-+
: tették. 2

y Szeptember 25-én elérkezett a bucstiel6adas, hiszen a képet .
. oktéber elején lebontjak, és téli pihendre vonul. Ez alka-;
. lommal az Avasi Nyugdijas Klub tagjai léptek fel. :

% .

. A megjelenteket Barcziné Sowa Halina, a Miskolci Lengyel +
: Onkorményzat elnGke koszontétte. Beszédében Lippoczy «
- Norbert érdemeit emelte ki, aki tallyai bordszként telepe—

: dett le Tarnéwban, és ott folytatta tovabb mesterségét, a «
- varosban alapitott csaladot. O kezdeményezte a festd éltal .

. 1907-ben feldarabolt és értékesitett korkép darabjainak ¢

. a visszavasdrlasat. Haldla utdn ezt a munkdt a Tarn6wi -

- Mtzeum folytatja napjainkban is. x

- Szabé Sandor, onkormadnyzati képviselé elmondta, hogy 6 .
. személy szerint nagyon oriilt a kép ideérkezésének. Ez is ¢

; azt bizonyitja, hogy folytatodik az orszdgaink kozott eddig -

« kialakult j6 kapcsolat. Mivel az alkotds a munkahelyétdl

. minddssze 100 méterre van, szinte naponta elsétalt eldtte. +
: Tobbszor nézegette, és minden alkalommal dj, erdekes .
. reszleteket fedezett fel a monumentdlis képen.

.
.

- Ezt kovetSen az Avasi Nyugdijas Klub kulturcsoportjanak {
. eléaddsaban versek, énekszamok, tarogato zene hangzott
; el majd tdncosok egy palotast adtak el6. .

'A Bem tabornok gyéztes csatajat abrazol6 képet gyonyo-.
1l napsiitéses id6ben, tartalmas kulturalis programmal ;
. bucsuztatta a varos lakossaga.

Fekete Dénes +
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Ztozenie wiencow przy tablicy
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Rally Polska, 2013

A XVILI keriileti Lengyel Kisebbségi Onkormanyzat tagjai 2006
oOta jarjak Lengyelorszagot. Erre az évre mar csak két vajdasag
feltérképezése maradt hatra: a Lubuskie és Nyugat-Pomerania. Itt
utazgattak julius 20-a és 31-e kozott, Buskd Andrés, az 6nkormdny-
zat elnokének (egyszersmind az OLKO elndkhelyettesének) veze-
tésével. Az akci6 Rally Polska 2013 néven futott.

Kalandozdsaik kozpontjanak két vdrost tettek meg: eldszor Zielona
Goraban, majd Szczecinben szalltak meg, és innen indultak
hosszabb-révidebb kiranduldsaikra, melyek soran felkapaszkodtak
két tengerpartl varos, Sw1nou)sc1e és Czolpmo vilagitétornyainak
tetejére; jartak a $widwini varmuzeumben és a keresztes lovagok
bytowski varaban; tapostak a Stowinski Nemzeti Park homok-
diinéit; lathattak a 19. Viking Fesztivalt Wolinban. Egyszéval a két
északnyugati vajdasig csaknem minden latnivaldjat kipipaltak.
Emellett nem feledkeztek meg arrél sem, hogy a fontos emlékhe-
lyeken - példaul Cedyniaban, a 972-es csata helyszinén - fejet
hajtsanak a lengyelek hazafiassaga és onfelaldozasa el6tt. A helyiek
vendégszeretete és a pompas ételek tették teljessé az élményt.

A Rally Polska 2013 szdmokban: 5680 km, 102 6ra utazés, kb. 48
ora varosnézés, muzeumlatogatas és természetjaras. Ezzel teljessé
valt a térkép, az utolsonak maradt két vajdasag — két fehér folt - is
emlékekkel telitddott.

Akar korabbi utazasaik soran, most is rengeteget fotdztak. Az atél-
teket és a latottakat ezuttal tobb mint ezer képen 6rokitették meg,
melyek Lengyelorszag részletes és fokozatos felfedezésének kivalo
dokumentumai. Megtekinthet6k a www.lekil7.hu honlapon és a
facebook-oldalon.

Karaba Mdrta Alexandra
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" VISEGR &DI BENDEZVENY
HEL YSZINE OLT MISKOLC

Az idén Miskolc fogadta a visegradi négyek testvérvarosi
delegacidit. A 15 f6s csoportok Kassardl, Katowicébdl és
Ostravabol érkeztek. A kiildottségek tagjai az emlitett varo-
sok onkormdnyzati képviseldi, illetve Polgarmesteri Hivata-

pamiatkowej Jozsefa Antalla seniora

+ 17 wrze$nia o godz. 17 przy tablicy pamiatkowej upamu;tnla]a}ce) :

: dziatalno$¢ wielkiego przyjaciela Polakow, J6zsefa Antalla seniora,
. zna)du]qce] si¢ przy Ferenciek tere w V dzielnicy Budapesztu,:
: odbylo si¢ uroczyste ztozenie wiencow z okazji 10. rocznicy ;
: poSwiecenia tablicy. Uroczysto$¢ zorganizowat Ogdlnokrajowy
: Samorzad Polski na Wegrzech, a prowadzit ja Andras Buskd,:
: przewodniczacy SNP XVII dzielnicy Budapesztu. Wience zozyli §
¢ m. in. Ambasador RP w Budapeszcie Roman Kowalski, prezes
: Stowarzyszenia Katolikow Polskich na Wegrzech pw. $w. Wojcie-!
: cha Monika Sagun Molnarné oraz przedstawiciele samorzqdow :
: poszczegblnych dzielnic. Z krétkg przemows przypominajaca ;
: postac Jozsefa Antalla seniora wystapit Konrad Sutarski, dyrek--
: tor Muzeum i Archiwum Wegierskiej Polonii. Przybyla réwniez :

: dyrektor Polskiej Szkoly na Wegrzech, pani Ewa Staba Roénay i :
! przestawiciele budapeszteriskiej Polonii.
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Polonia Wegierska

lainak dolgozdi voltak. A haromnapos latogatas célja a barati
kapcsolatok erdsitése, a varos nevezetességeinek megisme-
rése, illetve spotversenyek megtartasa volt.

A baratsagos mérkdzéseknek a Miskolci Sportcsarnok
mifiives palydja adott otthont. Streetball, kispalyds labda-
rugas, kosarlabda és floorball szerepelt a programban. A
versenyzdket Zsiga Marcell, a sportért felelés alpolgarmester
koszontotte, majd megkezdSdtek a mérkdzések. A kispalyas
labdartigast a miskolciak nyerték, de a tobbiben is jol szere-
peltek. A focicsapatban jatszott az alpolgarmester és tobb
varosi onkormanyzati képviseld is.

Az id6sebbek a spotversenyekkel parhuzamosan megnézték a
belvarost, majd ellatogattak Lillafiiredre, a diésgy6ri varba és
a Diosgyori Papirgyarba. A hatralévé idében konzultaciokat,
illetve szakmai megbeszéléseket tartanak.

Fekete Dénes
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7 wrzesnia 2013 r. ks. Karol Koztowski, proboszcz Polskiej Parafii
Personalnej w Budapeszcie wzigt udzial w niecodziennej uroczysto-
$ci po$wiecenia prywatnej kaplicy w Birjan koto Pécsu. Fundatorem
tej kaplicy jest rodzina Novreczkych z Birjan, ktéra ma polskie korze-
nie. Mottem powstania tej kaplicy byly stowa Alberta Wassa - ,,Czcij
przodkéw swoich, bo poprzez nich otrzymate$ zycie i odziedziczyles
Wiare i Ojczyzng”. Kaplica jest zbudowana na prywatnej posiadtosci
panstwa Novreczkych, gdzie obok miejsca zamieszkania znajduje sie
réwniez miejsce na modlitwe. Pafistwo Novreczky sa dumni z polskich
przodkoéw i kaplica zostata wzniesiona, aby pamie¢ o nich przetrwala
w nastepnych pokoleniach. Miejsce to ma stuzy¢ réwniez pogtebianiu
przyjazni polsko-wegierskiej. Kontynuacja przyjazni polsko-wegierskiej
jest projekt wzniesienia pomnika bl. Jana Pawta II. W Birjan na duzym
placu przed rzymsko-katolickim ko$ciotem pod wezwaniem Matki
Bozej Snieznej jest przygotowane miejsce na pomnik bi. Jana Pawla II.
Obecnie stoi juz tam cokoét pod pomnik i czeka na dalsza jego realizacje.

Matgorzata Soboltyriski

uczestniczka uroczystosci w Birjdn

CHOR $W. KINGI W PRZEMYSLU,
JAROSEAWIU | WE LWOWIE

W dniach od 20 do 25 pazdziernika chér $§w. Kingi przebywalt w
Przemyslu, Jaroslawiu i we Lwowie. 21 pazdziernika podczas
Jarmarku Benedyktynskiego odbyla si¢ uroczysto$¢ zlozenia kwia-
tow pod tablica upamig¢tniajaca pobyt w klasztorze 3500 kurucéw
z Franciszkiem Rakoczym II na czele oraz pod pomnikiem Przy-
jazni Polsko-Wegierskiej, ktory zostal postawiony ku czci walk obu
narodéw. Chor $w. Kingi wzial réwniez udziat w II Regionalnym
Przegladzie Choréw - Piesni Maryjne w Konkatedrze w Lubaczo-
wie. 23 pazdziernika chdr pojechal razem z ks. L. Kryza do Lwowa.
Zwiedzili wspélnie miasto idac polskimi §ladami we Lwowie, a 24
pazdziernika w Bazylice archikatedralnej Wniebowziecia Naj$wiet-
szej Maryi Panny we Lwowie spotkali si¢ z arcybiskupem metropolitg
Mieczystawem Mokrzyckim.

Wycieczke organizowal samorzad w Ujpeszcie z przewodniczaca
Asig Priszler na czele.

(red.)
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Relikwie bi.
ks. Jerzego
Popieluszki na
Wegrzech

W miasteczku Kiskunfélegyhaza w kosciele Nawiedzenia
Najswietszej Marii Panny 12 pazdziernika 2013 r. odbyta
sie uroczysto$¢ przekazania relikwii bl. Jerzego Popie-
tuszki.

Relikwie przywiezione z Polski w uroczystej procesji
wniost do kosciola i przekazat tamtejszemu proboszczowi,
ksiedzu Istvanowi Talapka, proboszcz Polskiej Parafii w
Budapeszcie, ks. Karol Kozlowski. Po uroczystym przeka-
zaniu relikwii dr Imre Molnar, wegierski historyk, przy-
jaciel Polakdéw, przyblizyt wegierskim wiernym zycie i
okolicznoséci meczenskiej $mierci bl. Jerzego Popietuszki.
Ksiadz Jerzy, ktory jest uznany za Meczennika Polski,
petnit postuge kaptanska w bardzo trudnym okresie dla
ojczyzny, w latach 80. zeszlego stulecia. Byl patronem fadu
spolecznego i ,Solidarnosci”, przez swoja postuge starat
sie budzi¢ nadzieje w sercach Polakow, ktéra okazala
si¢ catkiem realna. Po ciekawym wykladzie dr Imrego
Molnara, po wspdlnej polsko-wegierskiej modlitwie,
rozpoczeta sie Msza $w., ktdrej przewodniczyt arcybiskup
diecezji Kalocsa-Kecskemét, dr Balazs Bébel.

Na zakonczenie uroczystosci Ambasador RP na Wegrzech,
Roman Kowalski oraz przewodniczaca Ogélnokrajowego
Samorzadu Polskiego na Wegrzech, dr Halina Csucs
Laszléné przypomnieli o wielowiekowych kontaktach
i przyjazni polsko-wegierskiej. Obydwoje sprawowali
patronat honorowy nad obchodami, ktérych motorem
byl pelniacy postuge kaptanska w Kiskunfélegyhaza ks.
Gergd Bese, czlonek Stowarzyszenia Wspolnota Polsko-
-Wegierska i miedzy innymi wspélinicjator sprowadze-
nia przed dwoma laty do pesztenskiej bazyliki sw. Stefana
kopii obrazu Jasnogorskiej Pani.

W uroczystosci brala udzial delegacja Stowarzyszenia
Katolikoéw Polskich na Wegrzech p.w. sw. Wojciecha wraz
z panig prezes Monika Molnar.

Malgorzata Soboltyrnski, fot. B. Pdl

Polonia Wegierska 7
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HOSOKIE EMLEKEZTER

»Nagy vilagossag tamadt az éjszakaban, majd a robajra
oOsszefutott a tanyavilag® — mesélik a mai napig az idések
Madarason 1944. szeptember 13. estéjét. Ekkor a Royal
Air Force kotelékében repiilt, és a mai Bacs-Kiskun megye
teriilete felett 16tték le azt a B-24-es sz4llit6 repiil6gépet,
amelyen lengyel katondk a varséi felkel6knek akartak
utanpotldst vinni. Am egy német éjszakai vadaszgép -
amely Ujvidékrél szallt fel — heves tlizharcban ,,foldre
kényszeritette® a szovetséges gépet. Hét lengyel hési
halott teteme és a gép roncsai szérédtak szét a madarasi
kiilteriileten. A katonakat mar azokban a napokban elte-
mették, majd késébb Solymarra vitték a brit katonai teme-
tébe. Madaras kozség 2007-ben egy kopjafa-emléktablat
allitott szamukra. Azéta minden évben megemlékezést
szervez a helyi onkormanyzat és az 1944. szeptember 13.
Emlékbizottsdg. Idén, szeptember 15-én szentmisével és
koszoruzassal emlékeztek a 69 évvel ezel6tti tragédidra.

Végsé Istvin

1944. szeptember 13. Emlékbizottsdg

Mmabaras:
Ur0CZYSTOSCI WSPOMNIENIOWE

0Od 2007 roku tradycja stalo sie, ze w Madaras, 13 wrze-
$nia odbywaja sie uroczystosci wspomnieniowe, upamiet-
niajace wydarzenia z 13 wrzesnia 1944 roku, kiedy to
zestrzelony zostal tam samolot transportowy z siedmioma
polskimi pilotami na pokladzie. Dzi$ prochy ich spoczy-
wajg na cmentarzu alianckim w Solymar. Uroczysto$ci
rozpoczely sie mszg $wieta w miejscowym kosciele, a
nastepnie zlozono wience i kwiaty przy postawionym w
2007 roku przez spotecznos¢ Madaras kopiejniku i tablicy
pamiatkowe;j.

(b. np. inf. Istvdna Végs6)
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Czterometrowej wielko$ci fragment srebrnego skrzydta wbity
w ziemie, wskazujacy kierunek ku Polsce - tak prezentuje sie odsto-
niety 21 wrze$nia w Szentes (komitat Csongrad) pomnik, upamiet-
niajacy polska zatoge samolotu Halifax, ktéra zginela 1 sierpnia
1944 roku, wracajac z lotu z pomocg dla Powstania Warszawskiego.
U podstawy pomnika widnieje dwujezyczny napis "W hotdzie
pilotom polskim 1586. Eskadry do Zadan Specjalnych - Janowi
Lewandowskiemu i Pawlowi Szejnowskiemu poleglym w stuzbie
Ojczyzny".

1 sierpnia 1944 roku sze$¢ samolotéw Halifax w barwach brytyj-
skich Krélewskich Sit Powietrznych (RAF) wyleciato z bazy we
wloskim Brindisi, by uda¢ si¢ nad Warszawe ze zrzutami pomocy
dla powstancow. W drodze powrotnej jedna z maszyn zostala
zestrzelona nad Wegrami. Halifax dowodzony przez Witolda
Raflewskiego zostal uszkodzony w okolicach Szolnoku i staral
sie dotrze¢ na terytorium Jugostawii, opanowane przez partyzan-
tow. Niestety nad Szentes obrona przeciwlotnicza mostu na Cisie
zestrzelila brytyjski samolot z polska zaloga. Halifax rozbit sie w
poblizu koszar w Szentes. Uratowal si¢ jedynie dowddca, jedno-
cze$nie nawigator maszyny, wyskakujac na spadochronie. Pilot i
strzelec zgineli - dzi§ spoczywaja w kwaterze angielskiej na cmen-
tarzu alianckim w Solymar.

Wiadze Szentes zdecydowaly si¢ upamietnic¢ polskich lotnikéw. W
poblizu miejsca katastrofy, naprzeciwko koszar w Szentes, stanat
pomnik autorstwa Marka Brzozki - mlodego rzezbiarza polskiego
pochodzenia z Segedynu. Przedstawia on wbity w ziemie fragment
skrzydta samolotu z charakterystyczng dla polskich maszyn biato-
-czerwong szachownica. Podstawa pomnika za$ przypomina czasze
spadochronu. Marek Brzozka jest takze autorem pomnika poswie-

conego polskim lotnikom, odstonietego we wrzesniu zeszlego roku
w Ruzsa.

W uroczystosci odstoniecia pomnika w Szentes wzieli udzial przed-
stawiciele Ambasady RP w Budapeszcie z ambasadorem Roma-
nem Kowalskim na czele, konsul honorowy RP w Segedynie Karol
Biernacki, przedstawiciele Sit Powietrznych RP, Rady Ochrony
Pamieci Walk i Meczenstwa z Warszawy, a takze reprezentanci
wiadz wegierskich, wojska wegierskiego, mieszkanicy Szentes oraz
delegacja ze Skierniewic, miasta partnerskiego Szentes i przedsta-
wiciele miejscowej Polonii. Po§wiecenia pomnika dokonat ks. dr
Laszl6 Kiss-Rigo, biskup diecezji segedynsko-csongradzkiej, a ptk
Jan Kurdzialek, attaché obrony, zgodnie z polskim wojskowym
zwyczajem, wezwal poleglych lotnikéw do apelu. Uroczystos¢
wzbogacily polska i wegierska pie$nt w wykonaniu Helenki Brzozki
oraz Orkiestra z Szentes.

Jest to kolejne na mapie Wegier miejsce polskiej pamieci narodowej,
ktére podobnie jak to w Ruizsa, powstalo przy ogromnym zaanga-
zowaniu konsula honorowego RP w Segedynie Karola Biernackiego.

Trzeci pomnik upamietniajacy polskich lotnikéw ma stangé w przy-
sztym roku w Bacskobod, w komitacie Bacs-Kiskun, gdzie takze
odnaleziono pozostalosci samolotu lecacego na pomoc walczgcej
Warszawie - szczatki polskiej zatogi tej maszyny spoczely w sobote
20 wrze$nia w uroczystej ceremonii na cmentarzu alianckim w
Solymar pod Budapesztem.

(tekstifot. b.)




POSWIECENIE POMNIKA KU PAMIECI PRZWAZNI <
POLSKO - WEGIERSKIE] | KU C2CI OFIAR KATYNSKICH -
KAKUCS, € PAZDZIERNIKA 2013 R.

Juz od dwoch lat dziala w miejscowosci Kakucs Stowarzysze-
nie Pozytku Publicznego Okno na Kakucs, ktérego jednym
z gléwnych celow jest zachowanie pamigci o przeszlosci i o
dawnych tradycjach.

Smutnym zdarzeniem w historii naszej gminy bylo to, ze w
1945 roku, po przemarszu wojska, grupa mieszkancow zréow-
nala z ziemig patac Grassalkovichdéw-Liebnerdw, zbudowany
w 1784 roku, a pdzniej wielokrotnie rozbudowywany, a takze
zniszczyta pomnik postawiony przez polskich zotnierzy-
-uchodzcdw, ktorzy wlasnie tu, w 1939 roku znalezli schro-
nienie.

Pragnac zachowa¢ pamiec o tych dwoch budowlach, posta-
wili$my w ogrodzie skalnym, w ktérym w 2009 roku staneta
poswiecona kolumna Liebneréw, dwie granitowe tablice
pamieci. Teraz, 6 pazdziernika, odbylo sie ich poswiecenie.

Honorowym goéciem byl ambasador RP na Wegrzech, Roman
Kowalski, wraz z malzonka. Razem z nimi na uroczysto$é
przybyla przewodniczaca Ogdlnokrajowego Samorzadu
Polskiego na Wegrzech, dr Halina Cstcs Laszloné z rodzing,
Jézsef Virag, reprezentujacy Polskie Muzeum i Archiwum
na Wegrzech, osoby polskiego pochodzenia, mieszkajace w
okolicy oraz Chor $w. Kingi pod przewodnictwem Szilvesztra
Rostettera.

Uroczystos¢ rozpoczela si¢ o godzinie 16 polsko - wegierska
msza $wieta, celebrowang przez naszego miejscowego probosz-
cza oraz ksiedza Adama Wolowicza. W swej mowie ksiadz
Adam podkreslit trafno$¢ wyboru daty, bo przeciez polskich i
wegierskich bratankéw laczy takze zaloba po meczennikach z
Aradu, straconych wlasnie 6 pazdziernika.

Po mszy, przy dzwigkach orkiestry detej Kalvin Zenekar,
przeszlismy pod kolumne Liebneréw, gdzie zgromadzonych
powital pan ambasador Roman Kowalski, a stowa pamieci
skierowal do publicznosci pan Jozsef Virag. W czesci arty-
stycznej uroczystosci, obok Chéru $w. Kingi, wystapity miej-
scowe kola artystyczne: Bardos Lajos Kamarakérus (chor
kameralny), Kakucsi Népdalkor (kolo pesni ludowej) oraz
zesp6t Borvirag. Pani pedagog, Csernak Janosné, odczy-
tata wywiad przeprowadzony z naszg Polka z Kakucs, pania
Borbilg Kissné Lénart, z ktérego dowiedzielismy sie, w jaki
sposob przyjeli w 1939 roku mieszkancy Kakuch polskich
zolnierzy.

Po zlozeniu wiencéw uroczystos¢ zakonczyto od$piewanie
hymnu polskiego i wegierskiego, ktére zagrala przez Orkie-
stra Kalvin.

Na przyjeciu wydanym w Urzedzie Gminy, gosci powitat
burmistrz Kakucs, pan Istvan Szalay. Za przyczyng pana
Jozsefa Virag mogliémy obejrze¢ wystawe zdje¢ szkoly polskiej
w Balatonboglar, ktéra bedzie udostepniona réwniez wszyst-
kim mieszkaricom naszej miejscowosci.

Po mitych rozmowach okazalo sie, ze miedzy go$émi i miesz-
kancami Kakucs zawigzaly sie dalsze przyjaznie. Rozstali-
$my sie z nadzieja, Ze nie zostang one zaprzepaszczone, ze
bedziemy o nie dba¢. Oby tak bylo!

Toth Istvanné nauczycielka, bibliotekarka, organizator, prezes
stowarzyszenia
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EMLEKMU-SZENTELES A LENGYEL-MAGYAR BARATSAG ES
A KATYNI ALDOZATOK TISZTELETERE 2013. OKTOBER 6-AN,
KAKUCSON

Az immar két éve miikod6é Ablak Kakucsra Kozhaszna
Egyesiilet céljai kozott szerepel a mult emlékeinek, hagyoma-
-nyainak dpolasa, bemutatasa.

Kozségiink 20. szazadi térténetében szomoru tény, hogy 1945-
ben - a 2. vildghdboru hadainak 4dtvonuldsa utan - a kozség
lakossaganak egy része a folddel egyenl6vé tette az 1784-ben
épitett, majd idével egyre bévitett, szépitett Grassalkovich-
-Liebner kastélyunkat, illetve az 1939 6szén e kastélyban szal-
lasol6 lengyel katonai menekiiltekbdl 4ll6 szazad altal felallitott
emlékmiivet is.

E két épitmény emlékét kivantuk meg6rizni az utdkor szamara
azzal, hogy a 2009-ben felszentelt Liebner-emlékoszlop szikla-
kertjében egy-egy granittablat allittattunk fel az emlékiikre.
Ezek felszentelésére most, oktober 6-4n keriilt sor.

Unnepsegunk diszvendége Roman Kowalski lengyel nagykovet
ur és kedves felesége volt. Delegacidjukhoz csatlakozott dr.
Cstics Ldszl6né, az Orszagos Lengyel Nemzetiségi Onkormény-
zatok elnoke és csaladja, Virag Jozsef, a Magyarorszagi Lengyel-
ség Muzeumanak és Levéltaranak munkatdrsa, a kornyékiinkon
él6 lengyel szarmazasa honfitérsaink, valamint lengyel részrél
fogadtuk a Szent Kinga Koérust Rostetter Szilveszter vezetésével.

Unnepségiinket 16 drakor kézos lengyel-magyar szentmisével
nyitottuk meg: ezen a napon Laczké Mihdly kakucsi plébanos
atya mellett a lengyel Wolowicz Addm atya is szolgalt az Ur
asztalanal. Unnepi beszédében Adém atya ramutatott, milyen
szerencsés valasztas volt az oktober 6-i datum, hiszen ez a
gyaszos emlékd torténelmi nap - az aradi vértantk napja - is
osszekapcsol benniinket lengyel testvéreinkkel.

A szentmisét kovetden a helyi fuvosok, a Kalvin Zenekar kisére-
tében vonultunk ki a Liebner- emlekoszlophoz ahol koszont6t
mondott Roman Kowalski nagykovet ur, Virag Jozsef ar pedig
torténelmi megemlékezést tartott. Unnepi mutisorunk énekes
résztvevoi a lengyel Szent Kinga Kéruson tul a helyi onte-
vékeny muvészeti korok voltak: a Bardos Lajos Kamarakoérus, a
Kakucsi Népdalkor és Borvirag Egytittes. Pedagogus kollégank,
Cserndk Janosné olvasta fel a mi, kakucsi lengyeliinkkel, Kissné
Lénart Borbalaval készitett interjut, amiben hallhattuk, civilje-
ink hogyan élték meg az 1939-es lengyel menekiiltek kakucsi
tartézkoddsat.

Az tinnepséget, a koszoruzast kovetGen, a Kalvin Zenekar altal
kisért lengyel és magyar himnusz zarta, melyet a jelenlévok
tinnepélyesen, egyiitt énekeltek.

A kakucsi Polgarmesteri Hivatal alléfogadasan Szalay Istvan
polgarmester Gr mint hazigazda kdszontotte az egybegytilteket.
A vendéglatas soran nagytermiinkben megtekinthettiik a bala-
tonboglari lengyel iskola alapitdsarél sz6l6 fotokiallitast, melyet
Virag Jozsef trnak koszonhetiink, s melyet a nagykozonség is
lathat még oktdberben.

A fogadds jo beszélgetésekkel telt. Ordmmel tapasztaltuk, hogy
vendégeink és a kakucsiak kozott tovabbi baratsagok szovédtek,
s azzal intettiink bucstt egymasnak, hogy reményeink szerint
nem szakad meg ez a kapcsolat; ezt az ismeretséget tovabb kell
gondoznunk, apolnunk. Azt kivainom, hogy igy legyen!

Toth Istvanné konyvtdros-tandr, szervezd, egyesiileti elnok
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Budapeszt:
obradowat OSP

- 12 pazdziernika w Budapeszcie na sesji plenarnej zebrat sie
¢ Ogolnokrajowy Samorzad Polski, ktéry m.in. zatwierdzit
. sprawozdanie z wykonania

. budzetu OSP za I potrocze br.,
: przyjal poprawki do budzetu
.na rok 2013, a takze plan

: budzetowy na rok 2014. Radni
« samorzadu postanowili, ze z
. przyczyn formalnych - zaden
:z dwoch kandydatéw nie
« spelnial warunkow konkursu
— ponownie rozpisany zosta-
: nie konkurs na stanowisko
. dyrektora Muzeum i Archi-

. wum WP. Obecny dyrektor

: petni funkcje do konca br.
- Ponadto postanowiono, ze w

. dalszym ciagu delegatem OSP
* do ONT (Orszagos Nemze-

tiségi Tanacs)bedzie dr Ewa Rénayné Staba, a do EMET
Korinna Wesolowski. Samorzad zaproponowal, aby do Kura-
torium Instytutu Kultury Wegierskiej wytypowac Gyorgya -
Priszlera. Radni na wniosek Komisji Kultury przyjeli propo-.
zycje na laureatéw dorocznych nagrod - narodowosciowej MZ,
liste czterech kandydatur otwiera Muzeum i Archiwum WP, a «

do nagrody PRO CULTURA ;
nominowano Klub Polonia *
z Székesfehérvaru. Wéréd .
tematow, ktorym poswiecono |

szczegdlng uwage, znalazlo :
si¢ forum polonijnektére 25 .
pazdziernika br. odbedzie sie
w Békéscsaba. Kolejne posie-+
dzenie plenarne OSP zapla-.
nowano na dzien 23 listopada,

kiedy to odbedzie sie rowniez -
otwarte zebranie sprawozdaw-
cze z pracy OSP w roku 2013.

(b. fot. ZN)

BUDAPESZT: ZAKONCZENIE SPOTKANIA
POLSKIE] RADY DUSZPASTERSKIE] EUROPY
ZACHODNIE]

6 pazdziernika w budapeszteniskim Ko$ciele Polskim odbyta

sie uroczysta msza $wieta na zakonczenie spotkania Polskiej

Rady Duszpasterskiej Europy Zachodniej pod przewodnictwem

ksiedza biskupa Wiestawa Lechowicza — delegata Konferencji

Episkopatu Polski ds. Duszpasterstwa Polonijnego, ktéra od

4 pazdziernika po raz pierwszy obradowata na Wegrzech. W
mszy $wietej uczestniczyl m.in. Ambasador RP na Wegrzech

Roman Kowalski wraz z Malzonkg oraz przewodniczaca Ogol-
nokrajowego Samorzadu Polskiego na Wegrzech dr Halina
Csuics Laszloné, przedstawiciele parafialnych skupisk polonij-
nych z Europy Zachodniej, pielgrzymi z Polski oraz miejscowi
wierni. Msze swym $piewem wzbogacily dwa polonijne zespoly
parafialne Chor $w. Kingi oraz zesp6t "Kleksiki".

Rada skfada sie z okoto 80 0sob, ksiezy rektoréw koordynatréw
duszpasterstwa prowadzonego wsrdd polskich emigrantéw w
calej Europie Zachodniej oraz sidstr zakonnych i swieckich.
Ksiadz biskup Wiestaw Lechowicz w wywiadzie udzielonym
publicznej telewizji i radiu wegierskiemu (MTVA)powiedzial,
ze podczas obrad w Budapeszcie zajmowano si¢ kwestiami
zwigzanymi z masmediami i duszpasterstwem. Miedzy innymi
moéwiono o zaangazowaniu 0s6b wierzacych w dziatalnosé¢
medidw, a takze o sposobach docierania z oredziem Ewangelii
do wiernych poprzez media.

Rok 2013 - podkreslit bp Lechowicz jest Rokiem Wiary, z tej

okazji za posrednictwem telewizji i radia zwrdcit si¢ do wszyst-
kich Polakéw i Wegréw majacych polskie korzenie, aby trosz-
czyli sie o przekaz wiary, rozwijali sobie wrazliwo$¢ na stowo

boze, sakrament $§wiety, okazywali sobie wzajemnie mito$¢ i

pomoc, bo milosé¢ jest blizniaczg siostra wiary. Gospodarzom

spotkania (Polskiej Parafii Personalnej na Wegrzech oraz Stowa-
rzyszeniu Katolikow Polskich na Wegrzech p.w. $w. Wojciecha)

podziekowat za goscine. Szczegélnie podkreslil, ze jest przeko-
nany, iz przyjazn polsko-wegierska nieustannie trwa i réwniez
w przysztosci bedzie nas nadal faczy¢.

(b)

Polonia Wegierska

TAJEKOZTATAS 2.
a 2014. évi nemzetiségi valasztasokrol

Tobben érdeklédtek, hogy azok a lengyelek, akik itt élnek kozot-
tiink, de nem vették fel a magyar allampolgarsagot, részt vehet-
nek-e a valasztasokon. Erre vonatkozoan idézziik a Nemzeti
Vilasztasi Irodatol nyert informaciot:

A valasztojog gyakorldsanak kereteit és feltételeit Magyarorszag
Alaptérvénye XXITII. cikke hatdrozza meg.

Az (1) bekezdés szerint az orszaggytilési valasztasokon minden
nagykorud magyar dllampolgarnak joga van ahhoz, hogy
valaszto és valaszthat6 legyen. A (2) bekezdés szerint az Euro-
pai Unids tagallamanak magyarorszagi lakéhellyel rendelkez6
minden nagykoru allampolgaranak joga van ahhoz, hogy a
helyi 6nkormanyzati képviselok és polgarmesterek, valamint az
eurdpai parlamenti képvisel6k vélasztasan vélaszto és valaszt-
-hatd legyen.

Ennek értelmében a helyi 6nkormanyzati képviselék és polgar-
mesterek valasztdsan az unids tagallamok allampolgarai szavaz-
-hatnak és jel6ltként is indulhatnak. Nemzetiségi jeloltként
azonban csak magyar allampolgarok. A nemzetiségi 6nkor-
manyzati valasztasokon ugyanazok rendelkeznek valasztdjog-
gal, akik a helyi 6nkormanyzati kepv1selok és polgarmesterek
valasztasan, feltéve, hogy nemzetiségi hovatartozasukat regiszt-
-ralték. Igy az unids allampolgarok a nemzetiségi 6nkormény-
zati valasztasokon is szavazhatnak és indulhatnak.

Az (1) és (2) bekezdés egytittes értelmezése alapjan az orszag-
-gytlési valasztasokon a nem magyar allampolgarok sem jelolt-
ként, sem szavazdként nem vehetnek részt”

Kovetkezésképpen kérem, hogy

MINDEN LENGYEL NEMZETISEGU ALLAMPOLGAR
REGISZTRALJA MAGAT,

HA MAGYAR ALLAMPOLGARSAGGAL IS RENDELKEZIK,
MINDKET VALASZTASRA!




J Podsurnc{) ) eime dziat dalnos',ci SNP XIII
: zielnicy Budapesztu

. Samorzad Narodowosci Polskiej XIII dzielnicy Budapesztu,
: poza imprezami przez siebie organizowanymi, chetnie wiacza
- sie swa obecnoscig, a niejednokrotnie tez finansowo do rozma-
. itych uroczysto$ci, organizowanych przez polskie organizacje
* kulturalne lub samorzady polskie, dzialajace gtéwnie w Buda-
- peszcie.

- Wrzesien wszystkim Polakom, w tym rowniez zamieszkalym
. na Wegrzech, kojarzy sie przede wszystkim z rocznica wybu-
¢ chu I wojny $§wiatowej i solidarnosci owczesnych wladz wegier-
« skich oraz catego narodu wegierskiego z narodem polskim.

. Pamietamy o tym, iz Wegrzy nie dopuscili do przemarszu
: wojsk niemieckich przez terytorium Wegier, aby od potudnia
. Zaatakowaly Polske. 17 wrzesnia 1939 r. Wegry otworzyly swa

. granice dla przeszto 140 tysiecy polskich uchodzcéw cywilnych
+ i wojskowych.

: Dlatego tez od dawna z inicjatywy PSK im. J6zefa Bema na
- Wegrzech (niegdys jedynej polskiej organizacji) co roku 1 wrze-
- $nia w rocznice wybuchu II wojny $wiatowej Polacy sktadajg
: wierice na grobie dr. Jozsefa Antalla seniora, ktory w czasie wojny
. oplekowal sie polskimi uchodzcami cywilymi z ramienia Mini-
. sterstwa Spraw Wewnetrzych oraz na grobie plk. Zoltana Bald,
: sprawujacego opieke nad wojskowymi. W tym roku uroczystosé
+ ta odbyla si¢ w sobote 31 sierpnia i naturalnie wz1¢hsmy W niej
. udzial, podobnie jak w poprzedmch latach. 17 wrzeénia nato-
: miast z okazji 10. rocznicy poswiecenia tablicy dr. Jozsefa Antalla,
. umieszczonej na kamlemcy, w ktoreJ mieszkal do $mierci,
. ztozyli$my pod nig wieniec. 20 wrze$nia na cmentarzu zolnie-
: rzy alianckich w Solymdr odbyta si¢ duza uroczystos¢ pocho-
. wania prochéw polskich lotnikéw zestrzelonych nad Wegrami,
: alecacych na pomoc walczacej Warszawie w czasie powstania.
. Doﬁnansowahsmy koszta autobusu, ktéry dowiozl wszystkich
. chgtnych z Budapesztu do Solymar i z powrotem. W tej wzrusza-
* jacej uroczystosci wzielo udziat wielu Polakow, m.in. z XIII dziel-
. nicy, w tym naturalnie wigkszo$¢ radnych Polskiego Samorzadu.

KIOSZTOTTAK A NIKE IRODALMI DIJAT

Joanna Bator nyerte el idén a Nike Irodalmi Dijat Ciemno,
prawie noc (Sotét, majdnem ¢éj) cimi konyvéért. ,,A Nikérol
matdél mindig a dij fog eszembe jutni, és nem a sportcip§” -
viceelt az irénd. A Nike az egyik legrangosabb lengyel irodalmi
elismerés. Minden évben oktober elsé vasarnapjan kapja meg az
az ird vagy koltd, aki az év legjobb konyvének itélt mi szerzdje.
Idén oktober 6-an keriilt erre sor, 17. alkalommal. A gy6z-
test harom fordulé soran valasztjak ki. Az elsé majusban van,
amikor 20 jel6lt nevét teszik kozz¢, a masodik alkalmaval pedig,
szeptember elején az esélyesek szama 7-re csokken. A dijazot-
trol sz6l6 dontést az atadas napjan hozza meg a zstiri, melynek
elnoke idén Tadeusz Nyczek kritikus volt. A dics6ségen kiviil 100
ezer zlotyi és egy Nike szobrocska illeti a legjobb szerzét.

Joanna Bator (1968) ir6, utazd, kulturalis antropologus és a
gender studies szakértdje. Killonboz6 6sztondijakkal egy-egy
évet toltott egyetemi kutatoként Londonban, New York-ban
és Tokidban. Jelenleg Varsdban él, és Japan kulturdjardl tart
el6adasokat egy féiskoldn. Elsé konyve, a 2002-ben megjelent
Kobieta (N6) feminista manifesztumként is olvashatd. A tokioi
tartézkoddsa alatt sziiletett Japonski wachlarz (Japan legyezd)
(2004) az orszag kulturajarol sz6l6 konnyed, de tudomany-
osan megalapozott irds, egyszersmind a szerz6 utazasairol és
kalandjairdl mesél6, személyes hangt beszamold. Magyarul is
megjelent Homokhegy (2009) cimu regénye egy csalad szem-
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Poniewaz §cisle wspdlpracujemy ze Stowarzyszeniem Katolikow
Polskich na Wegrzech p.w. §w. Wojciecha, uczestniczylismy w
dniach od 8 do 15 wrzes$nia w tegorocznych obchodach Dni
Polskiej Kultury Chrzescijaniskiej na Wegrzech, potgczonych -
z 20-leciem Stowarzyszenia. 26 wrzeénia zorganizowalismy w.
Domu Narodowosciowym przy Ovezet u. 5 pierwsze powaka-*
cyjne spotkanie klubowe, potaczone z pigkng wystawg fotogra--
ficzng rzezb polskich, znajdujacych si¢ na stynnym polskim :
Cmentarzu Lyczakowskim we Lwowie, nalezacym od zakon-;
czenia II wojny do Ukrainy. Wystawe udostepnilo nam Szowa-«
rzyszenie Katolikéw Polskich p.w. sw. Wojciecha. Otwarcia .
wystawy prof. Kazmierza Wiecha dokonat proboszcz Polskiej
Parafii Personalnej na Wegrzech, ks. Karol Kozlowski. Mozna «
tez byto postuchac pieknych polskich melodii, m.in. ze Lwowa.
Jak bardzo tego typu spotkania, kiedy to mozna porozmawiaé
po polsku, sg potrzebne $wiadczy fakt, iz trwalo ono od godz.
18 do 22 i wzieto w nim udzial 26 0s6b, nie tylko polonusdw, ale
réwniez zaprzyjaznionych z nami Wegréw. Poniewaz wystawa
odbywa si¢ w Domu Narodowoéci, gdzie sg siedziby 8 narodo-
wosci, zamieszkatych w Budapeszcie, i wérdd nich wzbudzita
ogromne zainteresowanie.

(Akor)

sz0gébdl mesél el nagyjabol harminc évet a banyasz lakételep
torténetébdl, ahol a csalad él (és ami egyébként Walbrzych-
ban, az iréné sziildvarosaban taldlhatd) — ezért a konyvéért
Nike Irodalmi Dijra jel6lték. (Két éve, a konyv magyarorszagi
bemutatdjan, Budapesten taldlkozhattunk az irénével.) Ennek
a folytatasa, a Chmurdalia (2011) - a cim nagyjabdl ,,felhSor-
szagot” jelent — mar nem emlékeztet csaladregényre. A f6hésné
allandé mozgasban él, utazgat, semmihez nem kot6dik, hogy
ezzel elkeriilje azt a kispolgari életformat, amiben Gsei rekedtek.
A Chmurdalia magyar kiaddsa el6késziiletben van. A Ciemno,
prawie noc (2012) — amint azt a szerzd egy interjuban a Gazeta
Wyborczdnak elmondta — ndvekvé erétlenség érzetébdl sziiletett:
,Hiszen a szavak nemcsak jelentést hordoznak, de teremtenek is.
Képesek testet 6lteni, langra lobbantani, embereket tonkretenni,
eltaposni, elpusztitani” A regény f6hésndje egy riporternd, aki
visszatér a sziilévarosaba, Walbrzychba, hogy harom rejtélyes
kortilmények kozott eltlint gyerek utan nyomozzon. A regény-
ben ,,6mlik a vér, az izzadtsag, a konnyek” - mondta az iréné a
dijatadé utdni beszédében.

A rangos elismerésben részesiilt konyv is talan hamarosan megje-
lenik magyarul, és valdszintileg Joanna Bator lesz a kovetkezd
Budapesti Nemzetkozi Konyvfesztival lengyel vendége — arulta el
a Lengyel Intézet igazgatondje a Szlav Textusnak adott interjuban.

Karaba Mdrta Alexandra

Polonia Wegierska
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»Tiszanak, Nyemennek egy a hangja..”
Lengyel-magyar koltéi est az Orszagos Idegennyelvii Konyvtarban (OIK)

e e e e 00
e e e e o0 e

. Oktdber 2-an az OIK irodalmi estjének a vendége volt két koltd: Lengyelorszag-.

+ bol Jerzy Paruszewski, Szerbiabol (a Va]dasagbol) pedig Tari Istvan. A hazi-:

. gazda szerepében Csisztay Gizella ir6, miifordité és Mandics Gyorgy ir6 voltak -
. jelen, valamint k6zremiikodott Tro;an Tiinde el6adomiivész. Sutané Zielin-,

« ska Elzbieta lengyel referens szervezte, és a konyvtar nevében Zupan Veronika :

. kulturalis menedzser nyitotta meg az estet. .

. Benséséges, jokedvii beszélgetéssel kezd6dott az este — rogton nyilvanvalova valt,«
: hogy a szereplSk jol ismerik egymast és miveiket. Az el6adas vezérfonalat Jerzy .

: Paruszewski Hliséges folyk — Wierne rzeki (forditotta: Csisztay Gizella és Mandics ;

. Gyorgy) és Tari Istvan Lopata zaru — Egy lapét parazs (forditotta: Trojan Tiinde «

. Anna) cim, kétnyelvi verseskétetei jelentették. Paruszewski konyvét Tari Istvan ¢

- adta ki Obecsén 2012-ben, Tari miiveit pedig Jerzy Paruszewski jelentette meg *

. Zyrardéwban, ugyancsak abban az évben. Az ezekbdl vilogatott verseket hallgat-

:-hatta meg a k6zonség Trojan Tiinde, a szerz6k, Mandics Gyorgy és Paruszewski .

. ugyancsak kolt6 felesége, Wiola Paruszewska el6adasaban. .

.
.

. Meg miel6tt kideriilne, hogy mi vezette a két kolt6t arra, hogy kiadjak egymas ¢
. verseit, eldszor is — bemutatdsukként — ime, mit irtak egymdsrol az emlitett kony--
. vekben: ,Jerzy Paruszewski 1958. julius 4-én sziiletett Varsoban. Szamos lirai és .
; szatirikus mii szerzGje. Elete 6sszefonodott Zyrardéw kulturélis életével. Nagy *
. utazénak szémit, elsé nagyobb ttja Magyarorszagra vezette 1974-ben. Végzet--
 tségét tekintve archeol6gus, a Varsoi Egyetemen szerzett oklevelet 1974-ben. A
. Zyrardow1 Muizeum alkalmazottja, 1990-1994-ig 5nkormdnyzati képvisel, majd a ;
 helyi TV és miivel6dési hdz munkatdrsa. A nyugat-mazuriai kolték egyesiiletének «
: elnoke, szamos nemzetkozi irdszervezet tagja. 2009-ben lengyel allami kitiintetés-;
. ben részesiilt”

e eeceoe

~,,Tar1 Istvan koltd, ird, grafikus, fotografus. 1953. méjus 15-¢én sziiletett Zentan.

. Sziildvérosaban és Ujvidéken tanult. 1976-t6l 1994-ig a jugoszlaviai magyar fiata-.
: lok hetilapjanak, a Képes Ifjusagnak jsagirdja. 1994-t6l 1998-ig az dbecsei Pet6fi .

- Sandor Magyar Kulttrkor elnske. 2000-t61 2005-ig Obecse alpolgdrmestere. Utols
. kényvei: ,Csurran a csillag” (Timp Kiad6, Budapest, 2008) és ,,Betakarjak az eget .
: (Forum Kényvkiadé, Ujvidék, 2009), amelyekbél csinaltunk a lengyel valogatasat.”;

. Kiegészitésiil Tari Istvan életrajzdhoz: Balassi Balint-emlékkarddal kitiintetett kolto,.
+ a Magyar Irészovetség vélasztményi tagja, a délvidéki magyarsag szellemi életének ;
. egy1k legsokoldalubb egyénisége. .

* Visszatérve az irodalmi esten torténtekre: kideriilt, hogy a két kolts a nagy multra «
. visszatekintd, 9 éven at Tari Istvan vezette Magyarkamzsa1 [rétdborban talalkozott.

: Ott, 2011-ben pattant ki az otlet Aleksander Nawrocki ir6, koltd fejébdl (aki jelen ;

. volt az OIK ezen estjén is, és egy verse is elhangzott), hogy kiadhatnak egymds -
: verseit. A szot tett kovette, azota mar tobb, az emlitettekhez hasonld kiadvény jelent .

: meg, példdul lengyel-azeri nyelvii is. :

. Koltomk arrol is beszéltek, hogy mindketten ellatogattak egymas konyvének bemu-:

. tato;ara Tari Istvan akkor jart eletében elészor Lengyelorszdgban. Elmondta, hogy +
. a magyaroknak van mit tanulniuk a lengyelekrél, f6ként azt a mélységes hitet, ami .

. )obba teszi az életiiket. Jerzy Paruszewski pedig koszonetet mondott azoknak, akik ¢

. segitettek a kotete kiaddsaban. Bemutattédk sztikebb hazajuk, Zyrardéw, illetve «

: Obecse kulturdlis életét, a hazigazdék kérdésére kozos pontjukrol, a vidéki koltéi .
- 1étré] is beszamoltak; Tari Istvan az otthonosség érzését emelte ki, és azt, hogy ;

. remekmiivek mar tanyén is sziilettek. Jerzy Paruszewski szintén jol érzi magat a -
. vérosdban, ahol a 100 éve m(tkod6 mivelddési hazban koltok és irok mutathatjak :
- be és tanulhatjdk a mesterségiiket, amihez véleménye szerint minden tamogatast *

. megkapnak

.A j6 hangulat, amit még a Zyrardéwrél vetitett képek is fokoztak, az eléadds
. végég kitartott. Igazan érdekes és élvezetes volt a beszélgetésiikbdl és a verseikb6l
« egyszerre megismerni egy lengyel és egy magyar kolt6 gondolatait, érzéseit.
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WPRZEZ ZO&DEK DO
gER n

C2YLI SPRAWDZONY
SPOSOE NA UTRWALANIE
MIEDZYNARODOWYCH
PRZWAZNI

20 wrzesnia w restauracji ,Ovaros” w Vesz-
prém amatorzy miedzynarodowej kuchni
mieli okazje skosztowac wielu wspaniatych,
tradycyjnych potraw trzech narodowosci:
ormianskiej, ukrainskiej, no i oczywiscie
naszej polskiej.

Doskonalg okazja do zorganizowania
tego kolejnego juz miedzynarodowego
spotkania bylo $wieto narodowe Ormian
- Dzieni Niepodleglosci - przypadajacy na
21 wrze$nia.

Po krétkiej czeséci oficjalnej, w ktorej

przedstawiono wazniejsze momenty
rozwoju panstwowosci i kultury ormian-
skiej na przestrzeni wiekdw i po od$piewa-
niu przez nasza Polonig¢ tradycyjnego ,,Sto

lat”, nastapito kosztowanie smakowicie

pachngcach potraw.

Nasza polonijna oferta zawierala bardzo
bogaty repertuar. Zdolne gospodynie z
Veszprém i z zaprzyjaznionego z nami
samorzadu z Csor przygotowaly: zurek z
kietbaska i jajkiem, czerwony barszczyk,
bigos, sernik, szarlotke, karpatke i ciasto
ze §liwkami. Wegierskie fanki naszej
kuchni dodaly do tego swoja wiasna oferte,
wzbogacajac nasz stot stonymi paluszkami,
makowcem i kulkami kokosowymi. Nie
zabraklo tez polskiego piwa i tradycyjnej
wodki.

Cieszyli$my sie, ze nasze potrawy blyska-
wicznie znikaly ze stolu, wzbudzajac
uznanie wszystkich go$ci. Po nasyceniu
zotadkow i wielu przyjacielskich rozmo-
wach nastgpil czas na co$ dla ducha. Kazda
z narodowosci $piewala piosenki w swoim
jezyku, prezentujgc zarazem czgstke swojej
kultury. Szlagierem staty sie ,Oczy czarne’,
wykonane przez wszystkich z nas z wielka
pasja i dynamizmem.To mite popotudnie
niezbicie dowiodlo, Ze mimo wielu réznic
kulturowych mamy z innymi narodami
niezwykle duzo wspdlnego: lubimy nie
tylko jes$¢, ale i gotowad, 1 sprawiac tym
przyjemno$¢ innym, jeste$my otwarci na
nowosci, kochamy $wietowac i po prostu
dobrze si¢ czu¢ w gronie przyjaciol. Nasy-
cone zoladki otworzyly serca wszystkich
obecnych w veszprémskiej restauracji,
utwalajac zarazem przyjazi miedzy obec-
nymi tu narodami.

Renata Papp
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polska, ktorg jej krewni ofiarowali samorzagdowi w Sérvar :
za niezwykla goscinnos¢, jakiej doswiadczyli w tym miescie :
podczas minionych wakacji. Marti Horvathné przygotowala :
natomiast bogaty poczestunek, ztozony z tradycyjnych polskich :
ciast, takich jak szarlotka, piernik czy piszinger. Te wysmienite :
specjaly zdobyty sobie uznanie zaproszonych gosci, a spozy-:
wanie ich sprzyjalo milej rozmowie i wymianie doswiadczen. :

SARVAR -
Ubchody Dnia Polonii

: Coroczny Dzien Poloni (Lengyelség Napja) i zarazem obchody
:74. rocznicy otwarcia w Sarvar jednego z najwigkszych na
: Wegrzech obozéw dla polskich uchodzcéw w tym roku zorga-
: nizowany zostal 20 wrze$nia.

: Przy tablicy pamiatkowej umieszczonej na $cianie éwczesnego
: obozu, o godzinie 14.00 zebrali si¢ cztonkowie Samorzadu
: Narodowosciowego i Polonii w Sarvar, by wraz z organizatorem
: uroczystosci i przewodniczacym samorzadu, Ferencem Zarow-
:nym wspomnie¢ minione wydarzenia i odda¢ hold pamieci
: przybytych tu Polakéw i Wegréw, ktorzy przyjeli ich jak praw-
: dziwi przyjaciele. ,22 wrzesnia 1939 roku przybyl do Sarvar
i pierwszy pociag wiozgcy polskich uchodzcéw” - rozpoczat
: swoja wspomnieniowg mowe Ferenc Zarowny, przyblizajac
: zgromadzonej publicznos$ci okoliczno$ci stworzenia obozu i
i warunki, w jakich dzialal. Burmistrz miasta - Istvan Kondora
~ zwrdcil uwage na znaczenie
: gestu Wegrow dla utrwalenia
i ponad tysigcletniej przyjazni
: miedzy obu narodami.

:Kolejnym etapem tej niezwy-
: klej uroczystosci byto ztozenie
: wienncéw na grobach poleglych
i tu polskich uchodzcéw, pocho-
:wanych na miejskim cmenta-
: rzu. Po programach w plenerze
:uroczysto$¢ kontynuowano w
: Domu Polskim w Sarvar.

:0 godzinie 15.00 rozpoczeta
: si¢ czed¢ oficjalno-artystyczna,
: na ktorg skladata sie recytacja
: patriotycznych wierszy, odczy-
: tanie listu przewodniczacej OLO
- pani Haliny Csucs, zaadreso-
:wanego do zebranej na uroczy-
i stosci publicznoéci, a takze przeméwienie przewodniczacego
: Urzedu Wojewddzkiego komitatu Vas — Bertalana Harangozo,
: eksponujace naistotniejsze momenty przyjazni polsko-wegier-
: skiej.

: Kolejnym punktem programu bylo otwarcie wystawy mala-
: rza i grafika Pétera Serediuka, twdrcy o polskich korzeniach,
: zainspirowanego w swojej twdrczosci wierszami Janosa Pilinsz-
: kiego, ktérego znal osobiscie, oraz motywami z regionu Sied-
: miogrodu, skad wywodzili sie jego przodkowie.

Na uroczystosci nie zabraklo tez akcentéw osobistych. Irénke
: Popellané - jedna z aktywnych cztonkin sarvarskiego samo-
i rzadu, przekazala na rece przewodniczacego zarzadu flage

Msza w Ujpeszcie

29 wrze$nia w siedzibie SNP w Ujpeszcie odprawiona zostata
msza $w. w intencji zolnierzy, polegtych w czasie II wojny $wiato-
wej. Odprawiona zostala przez proboszcza parafii polskiej, ks. K.
Koztowskiego Schr. Gosciem honorowym byt uczestnik kampanii
wrze$niowej pan Ernest Nizalowski. Obecni tez byli legioniéci polo-
nijni w mundurach Zolnierzy polskich z I wojny swiatowej. Na olta-
rzu stal krzyz, ktory zostal mi podarowany przez dyrektora Domu

Uroczysto$¢ zakonczyla wspoélna modlitwa w intencji zmartych
uchodZcow w miejscowym kosciele katolickim oraz zapalenie :

zniczy przy tablicy pamiatkowej na $cianie kosciola.

Warto wspomnie¢, ze obchody Dnia Polonii w Sarvar poprze-:
dzita projekcja filmu ,Magyar sziv’ (Wegierskie serce) w:
rezyserii bytego ambasadora Polski na Wegrzech, Grzegorza :
Lubczyka, przedstawiajaca zaangazowanie Wegréow w losy :
polskich uchodzcéw, przybylych na poczatku wojny do ich :

kraju.

Renata Papp

A sdrvdri Lengyelség Napja idén szeptember 20-dn - a hajdani :
lengyel menekiilttdabor megnyi-:

évforduléjan -
zajlott. Elozetesen levetitették a :
témdhoz kapcsolédé ,Magyar:
Sziv” cimil lengyel filmet. Az :
iinepség a menekiilttdabor faldn :
elhelyezett emléktdbldndl':
kezddditt, ahol a jelenlévok:
felidézték a torténteket. Tiszte-:
letiiket fejezték ki az ideérkezett :
menekiiltek, illetve a magyarok :
irdnt, akik igaz bardtokként:
fogadtik bket. ,,1939 szeptember :
22-én érkezett meg Sdrvdrra az
elsé lengyel menekiilteket szdl-:
S /16 vonat” - kezdte emlékezését
B Zarowny Ferenc, a helyi LNO :
vezetdje. Ismertette a tdabor létre-:
hozdsdnak koriilményeit, illetve :
a feltételeket, amelyek kozott az :
miikodott. Kondor Istvdn, a vdros :
polgdrmestere hangstilyozta, hogy :
a magyar gesztus tovabb erdsitette a két nemzet kozotti ezeréves :
bardtsdgot. A kovetkezd helyszin a helyi temetd volt, ahol :
megkoszoriztik a virosban elhunyt lengyel menekiiltek sirjait.:
A sdrvdri Lengyel Hdzban folytatédott az iinnepség hazafias :
versek szavaldsdval, az OLO elndkasszony jelenlévikhoz intezett :
levelének felolvasdsdval, illetve Harangozo Bertalan Vas megyei :
kormdnymegbizott beszédével, aki ecsetelte a lengyel-magyar '
bardtsdg legfontosabb elemeit. Ezt kivetéen megnyilt Péter Sere-:
diuk lengyel szdrmazdsii grafikus, festomiivész Pilinszky Jénos
versei illetve erdélyi tdjak ihlette képeinek kidllitdsa. Az iinnepség :
barati beszélgetésekbe torkollott, mikozben a jelenlévik jellegzetes :
lengyel siiteményeket kiéstolhattak. A nap kozos imddsdggal illet-:

-tdsdnak 74.

-ve mécsesgyujtassal zarult a helyi katolikus templomnal.

Kultury z Przemysla podczas pielgrzymki choéru $w. Kingi do Jaro-
stawia 1 Lwowa. Krzyz ten byl poswiecony przez arcybiskupa Katedry
Lwowskiej J. Mokrzyckiego. Po mszy §w. obecni przeszli pod Dab,
zw. Ernest, by pomodli¢ sie za tych, ktérzy polegli w czasie IT wojny
$wiatowej. Pan Ernest Nizatowski w krétkich stowach podziekowat
wszystkim za pamiec i uszanowanie Jego i oczywiscie wszystkich
zolnierzy, poleglych w czasie IT wojny $wiatowej.

Asia Priszler

Polonia Wegierska
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CO EYLO? CO BEDZIE?

_ COBYLO?

o W dniu 1 wrzeénia w buda-
pesztenskim Koéciele Polskim
sprawowana byla msza Swieta na
rozpoczecie roku szkolnego.

o W dniu 1 wrzeénia egerska
Polonia ztozyta kwiaty i wieniec
na grobach polskich uchodzcéw
wojennych zmarlych w Egerze
podczas I wojny $wiatowej.

« W dniach od 8 do 15 wrze$nia
w Budapeszcie odbywaly sie XIX
Dni Polskiej Kultury Chrzescijai-
skiej organizowane przez Stowa-
rzyszenie Katolikéw Polskich
na Wegrzech p.w. $w. Wojciecha
i Polskg Parafie Personalng na
Wegrzech.

« W dniu 12 wrze$nia w Muzeum
WP w Budapeszcie odbylo sie
uroczyste otwarcie konferencji
zorganizowanej z okazji 15-lecia
tego Muzeum. W tym samym
czasie (13-15 wrze$nia) na
Wegrzech zebrata si¢ Konferen-
cja Stala Muzeéw i Archiwéw
Polskich Europy Zachodnie;j.

o W dniu 14 wrzeénia Polsko-
-Wegierskie Stowarzyszenie Kultu-
ralne w Erd i tamtejszy Samorzad
Polski, w Bibliotece Miejskiej im.
Z.Csuki zorganizowat projekcje
filmu dokumentalnego ,,Wegier-
skie serce” i prezentacje albumu
pt. ,Pamiec II. Polscy Uchodzcy
na Wegrzech w L. 1939-1946".
Gosciem spotkania byt b. amba-
sador RP w Budapeszcie, rezyser
filmu i wspdtautor albumu, Grze-

gorz Lubczyk.

o W dniu 17 wrzeénia przy tablicy

pamieci Jozsefa Antalla (seniora),
znajdujacej sie przy placu Francisz-
kanéw w Budapeszcie, odbyta sie

okoliczno$ciowa uroczystosc.

o W dniu 20 wrze$nia w Sarvar
odbylo si¢ spotkanie z okazji 74.
rocznicy polskiego uchodzstwa
na Wegry.

« W dniach od 20 do 23 wrzesnia
z inicjatywy Samorzadu Narodo-
wosciowego w Ujpeszcie Chér
$w. Kingi wziat udzial w Festiwalu
Pies$ni Koscielnych w Lubaczowie.

« W dniu 20 wrzeénia na cmenta-
rzu alianckim w Solymar odbyt sie
symboliczny pochéwek szczatkéw
polskich pilotéw zestrzelonych w
1944 roku nad Wegrami.

Polonia Wegierska

« W dniu 21 wrzesnia w Szentes
odbylo si¢ odstoniecie pomnika
polskich pilotéw zestrzelonych
nad tym miastem.

+ W dniu 30 wrzesnia POKO
- Oddziat przy ul. Ohegy 11
w Budapeszcie zorganizowat
spotkanie z polskimi poetami,
tlumaczami literatury piek-
nej: Aleksandrem Nawrockim,
Adamem Siemienczykiem, Jerzym
Paruszewskim. Gosciem honoro-
wym spotkania byt Zoltan Boszor-
ményi - poeta i wydawca.

_ COBEDZIE?

o W dniu 1 listopada o godz.
15.00 na polskiej kwaterze peszteni-
skiego cmentarza Rakoskeresztur
sprawowana bedzie polska msza
$wieta.

e W dniu 1 listopada Polonia
egerska ztozy wieniec i kwiaty oraz
zapali znicze na grobach polskich
uchodzcéw zmartych w Egerze
podczas IT wojny swiatowej.

+ W dniu 3 listopada 0 godz.12.00
Oddziat POKO przy ul. Ohegy
11 w Budapeszcie zaprasza na
otwarcie wystawy Wydawnictwa
Instytutu Teologicznego Ksiezy
Misjonarzy z Krakowa orygi-
natéw ilustracji autorstwa ks.
Wactawa Piszczka CM do biblio-
filskiego wydania dziet Henryka
Sienkiewicza pt. ,,Henryk Sien-
kiewicz nauczyciel historii Polski”
Wystawe szczegdlnie polecamy
polonijnym dzieciom i miodziezy!

+ Do 7 listopada - jak informuje
Ogolnokrajowa Szkota Polska -
trwaja zgloszenia do grudniowych
(5-7 grudnia) egzaminéw ECL.
Zglasza¢ mozna si¢ na stronie:
www.ecLhu

o Od 7 do 9 listopada na najstar-
szej hali targowej Budapesztu
(Févam tér) Polskie Przedstawi-
cielstwo Turystyczne organizuje
Dni Polskie.

o W dniu 9 listopada Ambasada

RP i Instytut Polski w tym roku w

troche innej formule, zapraszaja

gosci, by z okazji $wieta Niepod-
leglosci Polski razem postuchaé

picknej muzyki w wykonaniu

polskiej gwiazdy, Anny Marii

Jopek. Koncert odbedzie sie w

Budapest Music Center.

o 0Od?7do 10 listopada Stoteczny

Samorzad Polski i SNP XIII dziel-

nicy organizuja wyjazd wypoczyn-
kowo-zdrowotny do Muszyny.

o W dniu 10 listopada o godz.
10.30 w budapesztenskim Kosciele
Polskim sprawowana bedzie msza
$wieta w intencji Ojczyzny. Na
zaproszenie Stowarzyszenia $w.
Wojciecha podczas tej mszy z
koncertem piesni patriotyczno -
religijnych wystapi chér zenski
"Bogorya" z Grodziska. Po koncer-
cie spotkanie w Domu Polskim.

o W dniu 11 listopada, z okazji
$wieta Niepodlegtosci Polski
Samorzad w Veszprém organizuje
uroczysty koncert. Go$ciem hono-
rowym bedzie wicesekretarz stanu
Ministerstwa Zasobéw Ludzkich
pan dr Csaba Latorcai, odpowie-
dzialny za polityke mniejszosci
narodowych na Wegrzech, obec-
no$¢ swoja zapowiedzial tez prezy-
dent miasta Veszprém, pan Gyula
Porga. W programie koncertu jest
wystep Spiewaczki Nikolett Kohén,
ktéra przy akompaniamencie
Sylwestra Rostettera wykona
piesni Moniuszki i Chopina oraz
koncert orkiestry smyczkowej
im. Mendelssohna, w programie
utwory Wieniawskiego i Lutostaw-
skiego.

o W dniu 11 listopada o godz.
11.00, w dniu $wieta Niepodlegto-
$ci Polski przy tablicy Marszatka

J.Pilsudskiego w Budapeszcie (pl.
Vilmosa Apora) Polskie Stowa-
rzyszenie Kulturalne im. J Bema

organizuje uroczysto$¢ skladania

wiencow.

» W dniu 13 listopada w Kosciele
Polskim w Budapeszcie o godz.
17.00 odbedzie sie msza $wieta, a
po niej nabozenistwo fatimskie.

« W dniu 13 listopada o godz.
17.00 Polsko-Wegierskie Stowa-
rzyszenie Kulturalne w Erdzie
organizuje spotkanie z dr Imre
Molnéarem, bytym radcg Amba-
sady Republiki Wegier w Warsza-
wie nt. "Polska oczyma dyplomaty”.

« W dniu 14 listopada o godz.
18.00 w Centrum Kultury Arany-
tiz ( Bp. V dzielnica ul. Arany
Janos 10) w tamtejszej galerii
Atrium otwarta zostanie wystawa
prac artystow polonijnych z okazji
15- lecia dziatalno$ci Samorzadu
Narodowosci Polskiej V dzielnicy.

o W dniu 15 listopada w Egerze
w kaplicy Wyzszej Szkoly im.

K. Eszterhazyego odbedzie si¢
koncert fortepianowy w wykona-
niu Marcina Dominika Glucha.

o W dniu 15 listopada w Egerze w
Hotelu ,,Park” odbedzie sie wieczor
polskiej gastronomii.

o W dniu 16 listopada w Buda-
peszcie w Sali Teatralnej przy ul.
Akadémia 1 odbedzie sie koncert

Jana Pietrzaka pt. ,,Potega $mie-
chu”> Organizatorami koncertu s3

Stofeczny Samorzad Polski oraz

SNP XIII i XVIII dzielnicy.

o ‘W dniu 16 listopada (sobota) o

godz. 17.00 SNP w Dunatjvaros

z okazji $wieta Niepodleglosci

Polski organizuje koncert pianisty
Marcina Dominika Glucha. Miej-
sce: Kosciot Ewangelicki w Duna-
Ujvaros.

« W dniu 20 listopada o godz.

17.00 w galerii przy ul. Ulléi 400,

SNP XVIII dzielnicy Budapesztu

zaprasza na otwarcie wystawy pt.
»Teleki Pél és lengyelek’

o W dniu 23 listopada w Buda-
peszcie zbierze si¢ Ogolnokrajowy

Samorzad Polski. Po posiedze-
niu OSP odbedzie si¢ doroczne

otwarte zebranie sprawozdawcze

z pracy tego samorzadu.

o W dniu 24 listopada o godz.
10.30 w Kodciele Polskim w
Budapeszcie obchodzona bedzie
uroczysto$¢ Jezusa Chrystusa
Kréla Wszech$wiata. W dniu tym
przypada koniec roku liturgicz-
nego.

o W dniu 24 listopada uczniowie
Ogolnokrajowej Szkoly Polskiej
wyjada do Krakowa na warsztaty
jezykowe.

o W dniu 30 listopada o godz.
18.00 w Domu Harcerza w IV
dzielnicy Budapesztu (Istvan u.
17) w ramach Miedzynarodo-
wego Festiwalu Chordéw wystapi
m.in. Przemyski Chor Kameralny
Towarzystwa Muzycznego p/d A.
Guriana i duet harfistek D.N. Niza-
towskich.

. MIVOLT? |

o A Lengyel Templomban szep-
tember 1-jén tanévnyit6 szentmi-
sére kertilt sor.

o Az egri poldnia szeptem-
ber 1-jén megkoszoruzta, és az
emlékezés viragaival diszitette a



1L vildghaboru idején Eger varo-
saban elhunyt lengyel katonai
menekiiltek sirjait.

o A Magyarorszagi Lengyel Kato-
likusok Szent Adalbert Egyesiilete

és a Magyarorszagi Lengyel

Perszonalis Plébania szervezésében

szeptember 8-a és 15-e kozott

zajlottak a XIX. Lengyel Keresz-
tény Kultira Napjai Budapesten.

o A Magyarorszagi Lengyelség

Muzeuma és Levéltaraban szep-
tember 12-én nyilt napra keriilt

sor a Kiilhoni Lengyel Mzeumok,

Levéltarak és Konyvtarak Allando

Konferencidja XXXV. Ulésszaka

keretében. Az eseményhez kap-

-csolddodan zajlott a konferencia

hivatalos megnyitdja, és megnyilt

a Magyarorszagon €16 lengyel és

roma képzémiivészek kozos kial-
litasa. Az tilésszakra a nyilt napok-
kal egytitt szeptember 11-e és 13-a

kozott kerdilt sor. A rendezvények

a muzeum fennallasanak 15.
évforduldja alkalmdbol rendezett

programsorozat részét képezték.

* Az érdi Lengyel-Magyar Kultu-
rélis Egyesiilet és a helyi Lengyel

Onkormanyzat szervezésében

szeptember 14-én levetitették
a ,Magyar szivek” cim(i doku-
mentumfilmet, illetve bemutattak
az ,,Emlékezet II. Lengyel mene-
kiiltek Magyarorszagon 1939 és

1946 kozott” cimi albumot az érdi

Csuka Z. Konyvtarban. A talal-
kozé meghivott vendégei voltak: a

LK budapesti nagykovete, a vetitett

film rendezdje, illetve az album

tarsszerzdje (Grzegorz Lubczyk).

« Budapesten, a Ferenciek terén,
szeptember 17-én koszoruzasi
iinnepséget tartottak id. Antall
Jozset emléktablajanal.

o Sarvéron szeptember 20-an — a
magyarorszagi lengyel menekiil-
tek befogadasanak 74. évfordu-
16ja kapcsan - tinnepi talalkozoéra
keriilt sor.

« A Szent Kinga Kérus szeptem-
ber 20-a és 23-a kozott részt vett a
lubaczowi Egyhdzi Enekek Fesz-
tivaljan az tjpesti LNO kezdemé-
-nyezésére.

« A solymari katonai temet6ben,
szeptember 20-an jelképesen 6rok
nyugalomra helyezték az 1944-ben
Magyarorszag tolott lel6tt lengyel
pilotak foldi maradvanyait.

o Szeptember 21-én, Szentesen

tinnepélyesen felavattak a varos
felett lelott lengyel pilétak emlék-
miivét.

« Az LKK Ohegy utcai rész-
lege szeptember 30-an irodalmi

talalkozot szervezett Aleksander
Nawrockival, a Poezja Dzisiaj

folydirat fészerkesztbjével és

Adam Siemienczyki, illetve Jerzy
Paruszewski kolt6-mtiforditokkal.
A taldlkozo diszvendége Boszor-
ményi Zoltan kolté és konyvkiado

volt.

_ MILESZ?

o+ November 1-jén 15 6rai kezdet-
tel lengyel mise lesz a Rakos-
-keresztari Koztemet6 lengyel
parcelldjaban.

« November 1-jén az egri polonia
az emlékezés viragaival és mécse-
seivel disziti, illetve megkoszortizza
a II. vilaghdboru idején Egerben
elhunyt lengyel katonai menekiil-
tek sirjait.

« November 3-4n, 12 drakor, a

LKK Ohegy utcai részlegében kial-
litas nyilik Waclaw Piszczek CM

atya képeibdl, melyekkel Henryk

Sienkiewicz Gsszes miiveinek a

Krakkéi Missziondrius Atyak

Teologiai Intézete altal kiadott

bibliofil kiadésat illusztralta. A kidl-
litas cime: ,,Henryk Sienkiewicz, a

lengyel térténelem tanitéja’” A kil-
litast melegen ajanljuk a magyaror-
szagi lengyel gyermekek és fiatalok

figyelmébe.

o Az Orszagos Lengyel Nyelvok-
taté Iskola tdjékoztatasa értel-
mében november 7-ig lehet
feliratkozni a december 5-7-¢
kozott zajlo ECL vizsgakra. Jelent-
kezni a www.ecLhu oldalon lehet.

o November 7-e és 9-e kozott
a Lengyel Turisztikai Képviselet
Lengyel Napokat tart Budapest
legrégebbi piaci éptiletében, a
Févam téren, a Nagycsarnokban.

o November 9-én a LK Nagy-
kovetsége és a Lengyel Intézet
ebben az évben némileg eltérd
modon iinnepli a Lengyel Fiigget-

-lenség Napjat: minden érintettet
szeretettel varnak a lengyel zenei
csillag, Anna Maria Jopek koncert-

-jére a Budapest Music Centerbe.

+ November 7-e és 10-e kozott
muszynai kirandulast szervez a
Févérosi Lengyel Onkormanyzat

CO EYLO? CO BEDZIE?

és a XII1. keriileti LNO.

» November 10-én a Lengyel

Templomban 10.30-kor kezd6dik
a hazaért felajanlott szentmise,
melynek folyaman vallasos-haza-
fias énekekbdl osszedllitott koncer-
tet ad (a Szent Adalbert Egyesiilet

meghivasara érkezd) grodziski

Bogorya néi kérus. A koncert utin

talalkozora kertil sor a Lengyel

Hazban.

o November 11-én a Lengyel
Fiiggetlenség Napja alkalmabol a

Hotel Parkban.

» November 16-an, Budapesten
az Akadémia u. 1. szam alatt taldl-
hato szinhazteremben Jan Pietrzak
ad koncertet ,,A nevetés hatalma”
cimmel. A koncertet a Févarosi
Lengyel Onkorményzat és a XIIL.
és XVIIL. keriileti LNO-k k6zosen
szervezik.

o November 16-4n (szomba-
ton) 17 6rai kezdettel — a Lengyel
Fiiggetlenség Napja alkalmabdl, a
dunatjvarosi LNO szervezésében

Veszprémi Lengyel Onkormény- - Marcin Dominik Gtuch ad

zat Unnepi koncertet szervez,

amelynek dr. Latorcai Csaba, az

Emberi Er6forrasok Minisztériu-
manak helyettes allamtitkara lesz

a diszvendége, és jelen lesz rajta

Porga Gyula, Veszprém polgar-
mestere is. Az est programjaban

szerepel Kohan Nikolett fellépése,
aki Rostetter Sylwester kiséretében

Moniuszko és Chopin dalokat fog

el6adni, illetve a Mendelssohn

vonodszenekar koncertje, melynek
soran Wieniawski i Lutostawski

miuvek fognak elhangzani.

» November 11-én - a Lengyel
Fuggetlenség napjan — a Bem J.
Lengyel Kulturdlis Egyesiilet 11
orai kezdettel koszorizasi iinnep-
séget szervez J. Pitsudskiego tabor-
nok budapesti (Apor Vilmos téri)
emléktabldjanal.

« November 13-4n a budapesti
Lengyel Templomban 17 érakor
szentmise lesz, amelyet fatimai
imadra kovet.

o November 13-4n 17 drakor
kezd6dik a ,,Lengyelorszag egy
diplomata szemével” cim talal-
kozo, amelyet az Erdi Lengyel-
-Magyar Kulturalis Egyesiilet
szervez dr. Molnar Imrével, a
Magyar Koztarsasag egykori varsoi
tandcsosaval.

o Az V. kertileti Lengyel Kiseb-
bségi Onkormanyzat 15 éves
miukodése alkalmabol novem-
ber 14-én, 18 orakor poloniai
képzémiivészek kidllitasa nyilik az
Aranytiz Kulttirhazban (Bp. V. ker.
Arany J. u. 10.) taldlhat6 Atrium
Galéridban.

o November 15-én, Egerben
Marcin Dominik Gtuch ad
zongorakoncertet az Eszterhazy K.
Féiskola kapolndjaban.

o November 15-én Egerben
lengyel gasztrondémiai est lesz a

zongorakoncertet. Helyszin: a
dunatjvarosi evangélikus templom.

o November 20-an, 17 érakor
kiallitas nylhk »Teleki Pal és a
lengyelek” cimmel az Ull6i ut
400. alatti galéridban, melyre
minden érdekl6d6t szeretettel var
aszervezd: a XVIIL kerdileti LNO.

o November 23-an Budapesten
tilésezik az Orszagos Lengyel
Onkorményzat, amely a testiileti
tlést kovetSen nyilvanosan szamot
ad elmult éves tevékenységérol.

o A budapesti Lengyel Templom-
ban november 24-én 10.30-kor
kezd8dik Krisztus Kiraly, a
mindenség urdnak innepe. Ezen
a napon fejezédik be a liturgikus év.

« Az Orszagos Lengyel Nyelvok-
tatd Iskola novendékei novem-
ber 24-én nyelvi mthelyen valé

részvételre utaznak Krakkdba.

« November 30-an a I'V. keriileti
Cserkészhézban (Istvan u. 17.)
a Nemzetkozi Kérusfesztival
keretében tobbek kozott fellép a
Przemski Zenei Tarsasag Kamara-
korusa, illetve a Nizatowski harfa-
dud.

Uwaga: Redakcja nie ponosi
odpowiedzialnosci za zmiany
dokonywane w wyzej wymie-
nionych programach.

(b)

W IMIENIU ORGA-
NIZATOROW 1L
POMYSLODAWCOW
SERDECZNIE ZAPRA-
SZAMY NA WSZYSTKIE
PRZEDSIEWZIECIA I
IMPREZY!!
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Lelkcja przyrody

Nauczanie i wychowywanie dzieci to wieloletni i zlozony proces,
ktory zachodzi nie tylko w murach szkolnych. Waznym jest, aby
dzieci polskiego pochodzenia, uczace sie w Ogoélnokrajowej Szkole
Polskiej poznawaly takze inne miejsca zwigzane z polska kulturg,
historia, czy tez dziatalno$cig Polakéw na Wegrzech. Dobra ku
temu okazjg byta wystawa i warsztaty na temat drzewa, zorgani-
zowane przez Instytut Polski. Dzieki temu 28 wrze$nia najmlodsi
nasi uczniowie wzieli udziat w nietypowej i réwnoczesnie bardzo
interesujacej lekeji o przyrodzie.

Tego dnia w IP obejrzeli$my wystawe zatytutowang "Drzewo -
zycie po zyciu’, ktora jest wspdlnym przedsiewzieciem Tatrzan-
skiego Parku Narodowego i Galerii Miejskiej im. hr. Wtadystawa
Zamoyskiego w Zakopanem.

Wystawe przedstawil nam jej kurator Jarostaw Hulboj.

Ogladajac prace fotografika Marka Majerczaka, dzieci mogty
przesledzi¢ procesy zachodzace w przyrodzie: kietkowanie rosliny,
wzrost, obumieranie, przeksztalcanie si¢ obumarlych czesci
drzewa w pozywke dla innych roélin.

Prezentowane na wystawie eksponaty pozwolily dzieciom zaob-
serwowa(, ze drewno jako surowiec mozna wykorzysta¢ do
stworzenia wielu przedmiotéw codziennego uzytku - nawet bez
skomplikowanej obrébki przemyslowej - wykorzystujac jego
nature (naturalne wygiecia, fakture stojéw, wysychanie).

Po prezentacji dzieci wziely udziat w warsztatach zatytutowanych
»Kim jest drzewo?”, prowadzonych przez Beate Marchlik-Hulboj i
Jarostawa Hulboj.

estesSmy juz uczniami!” -
[ |
uroczystosc w 0SP

12 pazdziernika 2013 r. miata miejsce bardzo wazna dla
najmlodszych uczniéw Ogoélnokrajowej Szkoty Polskiej na
Wegrzech uroczysto$¢. Mianowicie zostali oni przyjeci w poczet
szkoly i od 1 wrze$nia wspdttworzg wielka szkolng rodzine.
Odswigtnie ubrani i w towarzystwie swoich nauczycielek - Anny

Petrovics 1 Aliny Papieskiej, dziarskim krokiem weszli do Sali
Muzeum Wegierskiej Polonii, gdzie czekali juz na nich nieco
stremowani rodzice oraz dyrektor szkoly - Ewa Ronay wraz z
radnymi Ogoélnokrajowego Samorzadu Polskiego na Wegrzech,
z jego przewodniczacg dr Haling Cstics LaszIoné na czele, a

16 Polonia Wegierska

W AR C Wa dlOW WIC WY wildalldl C cl C cl U y
rodzajéw drzew, zréznicowania wzordw i koloru kory, ktéra je
okrywa, na temat ksztaltow lisci poszczegdlnych drzew. Ponadto
ukladaty puzle w ksztalcie lidci (przygotowane specjalnie na te
okazje z drewna), mogly przekonac sie, ze kazde drzewo inaczej
pachnie, a kawalki drewna pochodzace z rdznych drzew majg inng
wysoko$¢ dzwigku.

Na zakonczenie warsztatow dzieci wykonaly prace plastyczne pt.
~Wesote drzewo” lub ,,Smutne drzewo”. Oczywiscie prac pod tytu-
tem ,Wesote drzewo” bylo zdecydowanie wiecej.

Mysle, ze byt to pozytecznie spedzony czas. Uczniowie poszerzyli
swoja wiedze, dobrze si¢ bawili, a jednocze$nie - mam nadzieje -
wzrosta tez ich swiadomo$é¢ ekologiczna.

PA.

takze dyrektorzy dwdch innych instytucji polonijnych: Monika
Molnér z Polskiego O$rodka Kulturalno - O$wiatowego oraz dr
Konrad Sutarski z Muzeum i Archiwum WP. Pierwszoklasisci
zaprezentowali swoje umiejetnosci recytatorskie, a po progra-
mie artystycznym w asy$cie sztandaru szkoly ztozyli slubowanie.
Nastepnie pani dyrektor szkoly specjalnym otéwkiem doko-

! = —

l i L \ . N S

nala uroczystego pasowania kazdego dziecka. Na potwierdze-
nie faktu stania sie pelnoprawnymi uczniami dzieci otrzymaty
tradycyjne elementarze M.Falskiego. No, a potem byl §wigteczny
poczestunek - tort przywieziony specjalnie na te okazje przez
pania dyrektor, podobnie jak strojne berety, ktore sprowadzone
zostaty prosto z Polski. Od tego momentu siedmioro mtodych
ludzi - dwoch chlopcdw i pig¢ dziewczynek - moze o sobie z
duma powiedzie¢: "Jeste§my juz uczniami!”. A my Zyczymy im
powodzenia na cale szkolne lata!

(b. fot. b.)



Az Orszagos Lengyel Onkormanyzat Kozgyilése

61/2013.(X.12.) OLO szamu kozgyiilési hatarozata
alapjan

palyazatot hirdet

A MAGYARORSZAGI LENGYELSEG _
MUZEUMA ES LEVELTARA IGAZGATOI
FELADATAINAK ELLATASARA

Az Orszéagos Lengyel Onkorményzat palyazatot hirdet a
Magyarorszagi Lengyelség Muzeuma és Levéltara igazgatoi
feladatainak ellatdsara 4 év hatarozott idejii magasabb vezet6i
beosztasra torténé megbizassal val6 ellatasara.

I. Az igazgato feladatai

o A munkatdrsak bevonasaval vezeti a Magyarorszagi Len-
-gyelség Muzeumat és Levéltarat, ellatja tevékenységének atfogo
szervezését, menedzselését.

« Folyamatosan biztositja a gylijtemény miikodési feltételeit:
kidolgozza és végrehajtja a tudomanyos és kozmiivel6dési
tevékenység hosszu tavu koncepcionalis rendszerét, részt vesz
a gylijteményi anyag gyarapitasaban. Kidolgozza és végrehajt-
-ja az Intézmény kozmivelddési tevékenységének hosszu tava
koncepcionalis rendszerét.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 OO0

» Gondoskodik a gytijtemény folyamatos leltarba vételérél.
« El6adasokat tart.

o Részt vesz konferenciak szervezésében; rendezvények alkal-
maval részt vesz a vendégek fogadasaban és ellatasaban.

o Megteremti az Intézmény zokkenémentes tevékenységének
gazdalkodasi feltételeit palyazati lehetdségek felhasznalasaval.

o Felkarolja és taimogatja a magyarorszagi lengyel alkotok
miveinek bemutatdsat, ennek érdekében kiallitasokat, el6a-
dasokat, bemutatokat szervez.

« Kapcsolatot tart az Orszadgos Lengyel Onkormanyzat-
tal, a lengyelorszagi és egyéb kiilfoldi lengyel tudomanyos
intézményekkel és kutatékkal.

II. Az igazgatoi megbizas idétartama

A megbizas hatdrozott idére szol, kezdete: 2014. januar 1.
Proébaidé: 3 honap.

III. Palyazati feltételek

« szakiranyu egyetemi végzettség és szakképzettség;

o végzettségének és szakképzettségének és egyben az intézmény
alaptevékenységének megfelelé jogviszonyban szerzett legalabb

5 éves szakmai gyakorlat;

o allamhaztartasi, vezetési ismeretek és vezetdi gyakorlat
meglétének igazolasa;

o kiemelkedd, szakiranyu tudomanyos tevékenység;

o elengedhetetlen a magyar nyelv ismerete; el6nyt jelent a
lengyel nyelvtudas és a mindennapi kapcsolat a lengyel tudo-
mannyal és kulturaval;
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« a magyarorszagi lengyelség torténetének, kultirajanak és
mai életének, valamint Lengyelorszag és Magyarorszag torténel-
mének, kultirajanak és mai életének ismerete;

o a palyazoé biintetlen el6életii, és nem all muzealis intézmé-
-nyekben végezhet6 tevékenység folytatasat kizard foglalko-
zastol vald eltiltas hatélya alatt;

 nyugdijas munkaerdt nem tudunk erre a helyre kinevezni.
IV. A palyazat részeként benydjtandé dokumentumok

o vezet6i program az intézmény vezetésére, fejlesztésére, amely
kiemelten kezeli az intézmény kidllitasi politikajat, figyelem-
mel a fenntarthatosagra, és amely bemutatja a Magyarorszagi
Lengyelség Muzeumdnak orszagos kézpontként ellatandd
programjait;

o szakmai Onéletrajz és tudomanyos-szakmai publikdcids jegy-
7€Kk;

o végzettséget igazolé dokumentumok masolatai;
« 3 hénapnal nem régebbi erkélesi bizonyitvany.

V. A munkavégzés helye: Magyarorszagi Lengyelség Mizeuma
és Levéltara, 1102 Budapest, Allomas utca 10.

VI Illetmény és juttatasok: az illetmény és juttatasok megal-
lapitasara az Orszagos Lengyel Onkormanyzat koltségvetése
és a Kozgyiilés hatarozata szerint keriil sor.

VII. A palyazat elbiralasanak rendje:

« A benyujtott palydzatokat az Orszagos Lengyel Onkormany-
zat Kulturalis Bizottsaga értékeli.

« A pélyazatot az Orszdgos Lengyel Onkormanyzat Kozgytilése
legkésdbb 2013. november 30-ig biralja el a Kulturalis Bizott-
sag javaslata alapjan. Az igazgatdt az Orszagos Lengyel Onkor-
manyzat Kozgytlése nevezi ki.

A palyazati eljaras eredményérél a palyazok irasban tajékozta-
tast kapnak.

VIII. A palyazat benytdjtasanak modja, helye és hatarideje:

A palyazat benyujtasi hatarideje (postai feladas kelte): 2013.
november 15.

A pélyézatot postai uton az Orszégos Lengyel Onkorményzat
Hivatala cimére torténé megkiildésével (1102 Budapest, Allo-
mas utca 10.) és elektronikus tton az olko@polonia.hu e-mail
cimre lehet benyujtani. Kérjiik a boritékon és e-mailben feltiin-
tetni: ,,Palyazat a Magyarorszagi Lengyelség Mizeuma és Levél-
tara igazgatoi feladatainak ellatasara”

VII. A palyazat iigyében felvilagositast ad

Az Orszagos Lengyel Onkormanyzat Hivatala, Podlussény
Erzsébet hivatalvezetd, Telefon: (36 1) 261 1798, (36 1) 260
7298, fax: (36 1) 909 2856, e-mail: olko@polonia.hu

Budapest, 2013. oktober 14.
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NA GRANICY KULTUR

SOBIESKI JANOS
¢s THOKOLY IMRE

330 évvel ezel6tt, 1683. szeptember 12-én, Sobieski Janos lengyel
kiraly seregének hathats segitségével kitizték a torokoket a Habsburg
Birodalom févarosabol. Ezzel a keresztény vilag végleg megmenekiilt
a "pogany" veszedelemt6l. Sobieski beteljesitette a lengyelek sokat
hangoztatott antemurale christianitas (a kereszténység véd6bastyaja)
szerepét. Erre a nagy eseményre emlékezve érdemes feleleveniteni
Sobieski alakjat, és bemutatni érdekes kapcsolatat Thokoly Imrével,
a magyar kurucok vezérével. A torokok oldaldn harcol6 kurucok
biztak abban, hogy a torok Porta (ahogyan a korabeliek mondtak)
kozremiikodésével felszabaditjak a Magyar Kiralysagot a Habsburg
uralom alél.

A magyar-lengyel kapcsolatok tobb szazadra visszatekint torténe-
tében Jan Sobieski és a magyarok viszonya sajatos helyet foglal el,
amire fényt deritenek a korabeli politikai jellegli forrasok: levelezés,
koveti jelentések és instrukciok, utleirasok és naplo.

A XVILI. szazad hetvenes éveiben az erdélyiek és a magyar bujdo-
sok (akik a Habsburgok altal uralt Magyar Kirélysag teriiletérdl
Erdélybe bujdostak) kapcsolatba 1éptek az akkor tjonnan valasztott
lengyel kirallyal, Sobieskivel, timogatdsat kérve a Habsburg-ellenes
harcokban. A lengyel segitség Gtlete nem volt Gj a magyar politikai
gondolkodasban. Mar Bathory Istvanban is felmeriilt egy nemzet-
kozi 6sszefogas elképzelése a torokok ellen, melyben Lengyelorszag
is részt vett volna. Az 1660-as években Zrinyi Miklos is folvetette
ezt a gondolatot, Az t6rok afium ellen vald orvossagaban irt err6l. A
Habsburgok elleni Wesselényi-féle 6sszeeskiivés idejébdl is maradt
egy érdekes kézirat, Elmélkedés, melyben szintén sz6 esik a lengye-
-lekkel valo szovetkezésrol. Sobieskinek a 17. szdzad hetvenes éveiben
folytatott franciabarat politikdja végiil is lehetévé tette ezt. Igy lengyel
kozvetitéssel jott 1étre 1675-ben a jawordwi, majd két évvel késébb a
varsoi szerz6dés, melyek szerint a francidk és a lengyelek pénzbeli és
katonai segitséget igértek a magyar bujdosoknak. Sobieski beleegye-
-zésével Hieronim Lubomirski vezetése alatt négyezer f6nyi lengyel
segédhad indult Magyarorszagra. A hetvenes évek végén azonban
Sobieski figyelme lassanként Bécs felé fordult, ami megakadalyozta
— legaldbbis nyiltan — a tovabbi segitségnyujtast.

A nyolcvanas évek elején a lengyel kirdly mar végérvényesen a Habs-
burg-szovetség és a torok habort felé orientalodott, de a Habsburgok

ellen fordul6 magyar elégedetlenek iranti rokonszenve nem mult

el. 1680-ban a kovetkezoket irta az egyik magyar kovet: "A lengyel

kiraly intentioja a magyarorszagi dolgok irant j6, tokéletes és allhata-
tos", a kovet még mindig bizott a lengyel uralkodoban: "Ggy veszem

eszemben, hogy a lengyel kiraly 6romest felvallalnd a mediatiot a

német csaszar és a bujdosé magyarok kozott, gyakran hozta el6" -
irja jelentésében.

Ennek ellenére 1683. marcius 31-én alairtdk a lengyel-Habsburg

szerz6dést, bar Sobieski ezutan is fenntartotta kapcsolatat a Habs-
burg-ellenes kurucok tdboranak vezérével, Thokoly Imrével, akivel

eddig is stirti levelezést folytatott. Mikor egy izben (1683 marciu-
saban) a kuruc vezér kovetei megjelentek Sobieskinél, arrél tajékoz-
tattdk a kiralyt, hogy Thokoly a magyar szabadsag biztositdsara

kényszerbdl kotott baratsagot a torokkel. A magyar kovet taldléan

von parhuzamot a magyarok és a lengyelek jelleme kozott: a kévet

kifejti reményét, ho(gy Sobieski nem tamadja meg a magyarokat, akik

"jellemben, a szabadsag szeretetében, a szokasokban és a harciassag-
ban hasonlitanak a lengyelekhez".

Sobieski és Thokoly kapcsolatat jol szemléltetik a kiraly feleséféhez,
Marysierikahoz irt levelei, melyekben megnyilvanul a nagy hadvezér
ir6i véndja is.

Ezek alevelek az 1683. évi hadjarat eseményeit 6rokitik meg. Nagyon

érdekesek azok a magyarokra vonatkozo részletek, melyek alapjan h
kovethetjiik a lengyel kiraly és a kuruc vezér ellentmondésos kapcso-
-latat.

1677-1678-ban Thokoly és Sobieski rendszeres kapcsolatot tartottak
fenn koveteik dtjan. Thokoly tobbszor is korvonalazta azt a lehe-
tGséget, hogy ha segitenek a Habsburgok legy6zésében, Sobieskinek,
illetve a legid6sebb fidnak esélye lenne a magyar korona megszer-

-zésére, ami a dinasztia megalapitasban reménykedd kiraly szamara

nyilvan naalon vonz6 momentum volt. Sobieski kész volt segiteni

a magyaroknak, és még akkor is, amikor 1683-ban Bécs ala sietett,
elvallalta a kozvetitést Thokoly és I. Lipot csaszar kozott. A levelek

elaruljék a lengyel torokverd kiraly szubjektiv allaspontjat, nézeteit,
Thokoly iranti, gyakran ellentétes, érzéseit. E levelezésbél kitlinik az

is, hogy a kiraly és a kiralyné allaspontja ebben az tigyben messzeme-
nden kiilénbozott. Marysierika haldlos ellenségnek tartotta Thokolyt,
azt irta férjének: "az irgalom vele szemben szﬁ%(ségtelen, mert aruld”.
Sobieski viszont sajnélta a kurucok vezérét, akit "desperacio és rossz

emberek tandcsa kerget a torokhoz', a felesége el6tt azonban eltitkolta

rokonszenvét: "Thokolyt, édes lelkem, nem szeretem, de a magyar
nemzetet igen szanom, mert szérnyen bannak veliik".

Sobieski levelei alapjan lathatjuk a kiraly és Thokoly kozotti targya-
-lasok sorsat, a remények, majd csalédasok utjat. Nem sokkal a
bécsi diadal utan, szeptember 17-én arrél szamolt be a kirdly, hogy
a taborba megérkezett Thokoly kovete, Absolon, aki szerint a vezére
- ahogy olvassuk — mindent megtenne a lengyel kiralyért, és akarata
szerint cselekedne. A parkanyi csata alatt is jartak a lengyel taborban
Thokoly kovetei, és Sobieski szerint nagyon féltek, hogy a torok legy6-
-zi a lengyeleket, "most viszont nem tudom, valéban oriilnek-e, de
talan igen, mivel katolikusok" - irja.

Kozben egy olyan esemény tortént, mely kedvezétleniil befolyasolta a

tovabbi kapcsolatokat. A litvan hadak késve érkeztek a magyar foldre,
mar Bécs felszabaditdsa utan, és ekkor Fels6-Magyarorszagon atvo-
nulva végig raboltak, és pusztitottak. Oktdber 20-4n irta Sobieski,
hogy Thokoly koveteket kiildott, de a litvan hadak fellépése nagyon

megzavarta a targyalasokat. Tovabbd azt olvashatjuk: "Ez a nemzet

sziintelentll istenhez fordul, a mi védelmiink ala helyezi magit,
belénk veti minden reményét — s ezért 6ldossiik Sket? Méghozza

azokat, akik benntinket eltartanak és eltartani fognak? A torok véro-
soknal kell harcolni, nem e szegény foldi férgeket eltiporni”. Ugyanitt

az 4ll, hogy a kovetek leveleikben tdjékoztattak urukat, hogy a litvan

hadak altal elkovetett rablas és pusztitas a kiraly tudta nélkil tortént.
E levélben még két érdekes megjegyzés vonatkozik a magyarokra.
Azt olvassuk benne, hogy a szombati (bécsi) gyézelem napjan a

torok maga mellé parancsolta Thokolyt, 6 viszont elkésett, és csak a

hegyekb6l nézte a harcot. "Egyes kovetek — irja Sobieski - tagadjak,
masok szerint szandékosan tette, hogy semmi okot ne adjon nekiink
az ellenségeskedéshez". Még mindig ugyanebben a levélben téjékoz-
tatja a feleségét, hogy a magyarok nagyon elégedetlenek Lotharingiai

Karolynal tett latogatasukkal, és nyiltan kijelentik, hogy "ha akarjak,
hogy elhagyjuk a t6rok protekciot, hadd vegytik fel a lenglyl/el protek-
ci6t’. E megnyilatkozas utan Sobieski még egyszer kozolte, hogy mint

medidtor készséggel all kozéjiik.

A kiraly val6di aggodalommal kisérte végig Thokoly lépéseit. Szeretett

volna segiteni rajta, de egyre valoszintitlenebbé valt az egyetértés. A
kovetkezd napokban irt leveleiben tobbszor panaszkodik Thokélyre,
kifejezi felhaborodasat magatartasa, halogatasa miatt: "Thokolyvel

még mindig nincs semmi konklizid. - irja — Ez a bolond a haloga-
tasaval sajat vesztét fogja okozni". Oktdber 30-i levelében olvassuk,
hogy a csaszariak mar egyaltalan nem akarnak targyalni Thokoly

koveteivel, bar "igaz, maga Thokoly hibas, hogy tanacsaimat nem

akarta meghallgatni, hogy halogatta, (...) és az utols6 lépést, amit meg

kellett volna tennie, nem tette meg. — irja Sobieski - Nem tudom,
hova vezeti majd a desperacio".

Bar a targyalasok nagy nehézségekbe iitkoztek, Sobieski mélysége-
sen sajnalta Thokolyt, aki "nagyon és veszélyesen beteg" és "csaknem
mindenki elfordult téle". Y.

Polonia Wegierska



r Egy masik levelében a kiraly kételkedését fejezi ki azirant, hogyw
sikeriilhet barmilyen eredményre jutni Thokolyvel: "Latom - olvas-
suk — onkéntesen akarja sajat magat elpusztitani". December 6-i levele
szerint végleg elhagyta a dolog eredményes kimenetelében valé bizako-
dasa. A targyalasok megszakadtak: "Leirhatatlan, mekkorat csalodtam
a csaszarba es Thokolybe vetett reményeimben”.

Mikozben a targyalasok egyre nehezebben folytak, Sobieski és Thokoly
viszonya is romlott; a bécsi diadal és a gydztes parkanyi csata utan
hazavonul¢ lengyel had élelmet, szallast, biztonsagos atvonulasi lehe-
t6séget vart a magyaroktdl, azonban a magyar f6ldén menetelve mas
fogadtatassal talalkozott. Sobieski egyik levelében igy nyilatkozik a
magyar néprol: "Igaz, hogy ezzel a néppel a németeknek méasképpen
kellett volna banniuk, de azért ez a nép is elég rossz és kegyetlen. Azok
ott a torok hatarnal erényes emberek, de az itteniek akasztéfara valok”.

A targyaldsok végleg megszakadtak, Thokoly most mar valdban ellen-
séget latott Sobieskiben. A mar emlitett, Absolon nevii kovete még
ekkor is probalta megmenteni a helyzetet. Sobieski december 9-én
a kovetkezdket irta: "Absolon istenre konyorgétt, hogy ne indul-
jak Magyarorszagrol ily hamar, meghivott a késmarki palotéba, és
megigérte, hogy leveleit megkap-van Thokoly még meggondolja magat
(1)". A kovet reményei azonban hidbavaldknak bizonyultak.

Thokoly 1694-es napldjaban olvashatjuk, hogy ezek ellenére Sobies-
-kivel valé kapcsolata nem szlint meg teljesen, és kolcsondsen tisztel-
ték egymast. Oktober 21-én Thokoly megjegyezte napldjaban, hogy
audientiat adott egy lengyel kovetnek. A lengyel kovet kijelentette,
hogy a kiraly és a 'nagy rendek" dllandéan emlegetik 6t, ugy tartjak,
hogy ha Thokoély més keresztény monarchanak annyit szolgalt volna,
mint a toroknek, "masképpen 16tt volna az remuneratio, kiért szana-
koznak is". A kiraly igencsak kivanna, hogy ilyen "expertus" ember,
mint Thokoly Lengyelorszagban lakna. Thokoly is szerencséjének
tartand, ha a lengyel respublicanak szolgdlhatna, mert "securitast is ott
idgirhetnék inkdbb magamnak - irja napléjdban — mintsem az német
itiéiban". Felmeriilt a kérdés, hogyan lehetne magyar-orszagi birtokait
Lengyelorszagban levé birtokokra felcserélni. Beszéltek arrol is, hogy
ha "az orszagokban laknam - irja Thokoly - jovendében az respublica
magyarorszagot is apprachendalhatna, nem livén Gjsag, hogy az két
koronat egy kiraly birta, és obligatusok is volnanak a lengyelek, hogy a
magyarorszagi szabadsdgot oltalmazzak". Thokoly arrol is ir a naplo-
jaban, hogy vonzddott Lengyelorszaghoz, mert egykor nagyatyja is
szolgalt a respublicanak, és vett ott birtokot. Hogy Sobieski szdmara
teljesiteni tudja szolgalatat, azt az ajanlatot teszi a lengyel kovetnek,
hogy a torok Portahoz tartd lengyel kovetség el3szor Gt ejtse utba, hogy
"folytathassam - irja — a portan dolgotokat, minthogy Kameniczet is én
altalam igérte volt vissza a porta a lengyeleknek, jo szivvel szolgalok,
csak legyen ilyen formdban accessusom a szolgalatra".

Amit Thokoly Imre napléjaban olvastunk, arra utal, hogy a torokok
oldalan allé kuruc vezér nemcsak a Habsburgok irdnyaba tett atal-
lasi kisérletet, hanem komolyan szamolt a lengyel integraciéval is.
Mindez fontos adalék lehet Thokoly politikai felfogasanak arnyaltabb
megitéléséhez.

Thokoly Imre bukasa és Sobieski haldla utan a hagyomany és a szalak,
amelyek Osszekapcsoltdk a két szomszédos népet, mas torténelmi
feltételek kozott éltek tovabb. A kovetkezd allomas II. Rakoczi Ferenc,
aki bécsi bortonébdl megszokve, Lengyelorszagban talalt menedéket,
és miel6tt onnan Magyarorszdgra indult volna, hogy felvegye a harcot
a Habsburgok ellen, és a felkel6k élére dlljon, a Sobieski kiralyfiak koziil
ajanlott tronjeloltet XIV. Lajosnak a magyar trénra. Sobieski utédja
ugyan nem jutott hozza a magyar koronahoz, de a felajanlas jol érzékel-
teti Rakoczi halajat.

Vidrnai Dorota

W,
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Szhrnyas huszArok SZAQVAT Alatt

1683 novemberében nagy létszamu sereg taborozott le a
Szogliget kozség déli hatarat jelentd Nagy-réten. A sdtrat
vero fegyveresek védelmére lovascsapatok rajzottak ki a szél-
rézsa minden iranyaba. Eme lovasok igen jellegzetes viseletet
hordoztak, a lemezpancélba bujt harcosok hatarol hatalmas
sastollas szarnyak lebegtek a szélben. Ilyen diszeket viseltek a
XVIL. szdzadban a lengyel lovas katonak. De hogyan kertiltek
lengyelek a Ménes-patak volgyébe? Ehhez el6bb lapozzuk fel
a korabeli kronikak megsargult lapjait. A Magyar Kiralysag
az 1526-os mohdcsi csatavesztés utan darabokra bomlott.
Mig a kozépsé részbdl egyre nagplobb tertileteket foglalt el a
haédito torok, addig a nyugati és felvidéki varmegyék a Habs-
burg Birodalomba tagolédtak. Keleten az oszmanoktdl fiiggé
Erdélyi fejedelemség élvezett viszonylagos szabadsagot. Eme
harmas tagozodas egészen a XVII. szazad végéig fennallott.
1683-ban azonban Kara Musztafa t6rok nagyvezér végsé
dontést akart kicsikarni, mivel 6riasi hadseregével Habsburg
L. Lip6t csaszar és kiraly székvarosanak, Bécsnek az ostromara
vonult fel. Talan terve sikeriilt volna, ha a keresztény felmentd
hadak nem érkeznek idejében és 1683. szeptember 12-én
korareggel a Bécstdl nyugatra emelkedd Kahlenberg hegyr6l
dont6 ellentdmadast nem inditanak. A véres csata estéjére
mintegy tizezer torok holtteste boritotta a mezdt, a maradék
oszmdn had pedig fejvesztetten menekiilt el. A keresztény |
gybzelem oroszldnrésze Sobieski Janos lengyel kiraly sere-
genek koszonhetd, amely 16.300 gyalogost, 20.500 lovast és 28
agyut szamlélt. A diadal kiaknazasara megkezdédtek a poli-;
tikai targyalasok is a szovetségesek kozott. A hattérben levo g
érdekellentétek miatt a lengyelek mégis igy dontéttek, hogy
hazavonulnak. De nem északnak, hanem nagy ivben kelet |
felé meneteltek, és kdzben az ellenségnek tekintett keresztény §
falvak népét fosztogattak. A korabeli leirasok ,lengyeljaras”;
néven emlitik a lengyel csapatok vonulasat. Oktéber 7-én §
Esztergomndl, a folyam északi partjan emelkedd Péarkany §
nevii paldnk kézelében az 6vatlanul elérenyomuld Sobieski
Janos lengyel kirdly majdnem odaveszett a tilerejti torok sereg §
%yﬂkos szoritdsaban. Masnap a lengyelek kikdszorilték a csor-§
at, a parkanyi torok bazist és védoit megsemmisitették. Majd
a lengyel portyazok a véci és a ndgradi torok végvarak alatti
teleptilések lakossagat sarcoltak meg, valtsagdijat kikovetelve
téliik. De fennmaradt adat Szécsény varosanak és varanak
ostromarol is. Miutan a lengyelek a magukkal hozott kis
urméretii agytikkal nem tudtak lerombolni a vaskos tégla-
falakat, a zsakmanyra éhes kozakok elszant rohammal vették
be a telepiilést. A novemberi hdnap mér a Boédva-volgyében
érte a tobb hdnapos menetelésben elfaradt, véres csatakban
megritkult lengyeleket. Eppen ezért nem csodalhato, hogy
Sobieski kiraly nyolcnapos tdborozasra adott parancsot a §
vitézeinek. A rendelkezésre 4ll6 adatok szerint a lengyelek §
taborhelyét a Ménes-patak nyugati oldalan képzelhetjik el. ;
A patak béségesen biztositotta a nagy létszamu had embere—
inek és lovainak a folyadéksziikségletét. Mikozben a szarnyas §
huszarok igyekeztek felderiteni a kornyéket, élelmiszert zsak-;
ményolva. Igy keriilt sor tSbbek kozott a kozeli Szin jobbagy-§
falu felprédalésara. Ellenben a meredek hegytet6t korondzo |
¢ Szadvarral nem boldogultak a lengyelek, az ott strazsdl6 kuruc §

d
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§ helyGrség agytlovései elkergették Oket. Nyolc nap elteltével a
lengyelek elbontottak a satraikat és tovabbvonultak az akkor |
lengyel zélogbirtokot képez8 Lubld vardba, majd onnan Krak-{
¢ koba. Mivel lehetne még kiegésziteni ezt a régi historiat? A
£ kevés irasos anyagot cs
taséval lehetne kibGviteni: akdr az egykori lengyel taborhely |
légi régészeti felderitése ltal, mely soran kirajzolodhatnak régi |
§ véddarkok és sancok nyomvonalai; akér a teriilet modszeres, §
femkeresos athsgalasaval Sok még a rejtély, a kutatnivald

X
g

a helyszinek alapos régészeti kuta-§
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Zapraszamy do lektury drugiej czesci
eseju autorstwa Konrada Sutarskiego.
Wegierski przeklad ukazal si¢ w czasopi-
$mie ,,PoLiSz” (nr 151, marzec-kwiecien
2013). Kolejne czesci opublikujemy w
nastepnych numerach "Polonii Wegier-
skiej".

Zamieszkalem w stolicy nowego mi jeszcze kraju,
ale bylem ciekaw jego calego. Kiedy$ wybralem
sie zatem daleko poza metropolie, poza miasta,
miasteczka, a nawet wsie (cho¢ przeciez cala ta
kraina nie jest teraz wcale taka wielka) i znalaztem
sig, poza nimi wszystkimi, na rozciagajacej sie — jak
wzrok siega — réwninie. Wokot same Iaki, dojrzate
juz wlasnie do zbioréw uprawne pola, szmer wedru-
jacych zukdw, cykanie $wierszczy i odglosy kapeli
pasikonikow, $piew skowronkéw, a z dala wzmacnia-
jace sie 0 zmierzchu poszczekiwania niewidocznych
stad psow i réwnie odlegte piania kogutéw. Poza tym
cisza, spok¢j. Zaden glos ludzki, jedynie przestrzen
kosmiczna, a w niej zapewne Bog wszechobecny.
- I przyszto mi wtedy na myél inne, tez przezyte o
zmierzchu, wydarzenie z czaséw dziecinstwa, w
moim starym kraju, ktéry znajdowal si¢ wtedy
nawet nie w zwyklej sferze wpltywow obcego mocar-
stwa, ale byt przez nieprzyjaciela akurat okupowany.
Jakkolwiek nie posiadatem o tym zbyt jasnego poje-

cia.

»Mialem chyba ze sze§¢ lat. Zbieralem jerzyny w lesie,
na jego skraju. Byly stodkie, soczyste, wysmienite.
Usmarowany czarnym sokiem, szczesliwy, jadlem je
i jadlem, jak urzeczony. Nagle uzmystowilem sobie,
ze zmierzch zapada. Znajdowalem si¢ z dala od wsi,
gdzie wtedy mieszkalem, od jakichkolwiek zabudo-
wan. Sam! Krzaki jerzynowe - tak zachecajace przed
chwilg - zjezyty kolce, las pociemniat, powiato chto-
dem, a wszystkie zaslyszane wczesniej opowiesci o
wilkach, wiedZzmach i wilkofakach zawyty mi nagle
w glowie... Gnany niesamowitym strachem puscitem
sie calym pedem w kierunku domu, za$ ztowrogi
las cwatowat za mng, petal nogi i na kark mi wsia-
dal. Udalo mi si¢ go strzasna¢ dopiero wtedy, gdy
zziajany, nieprzytomny dopadtem wreszcie drzwi,
zatrzaskujac je w sieni za sobg..”

Jakze inne byly wrazenia uzyskiwane tu, wérod

polifak, w czasie dorostym. Poczucie nie trwogi,
a wewnetrznego spokoju 1 fadu, pewnos¢ istnienia

wiecznosci, w ktorej jest miejsce takze dla cztowieka

i dla innych istot. Wtedy to - i jeszcze w paru podob-
nych przypadkach - zaczalem uzmystawiaé sobie

swoj przedziwny zwigzek z krajem, ktdrego uprzed-
nio nie przyswoilem sobie dostatecznie i z ktérym

poczgtkowo nie utozsamialem sie wcale. A naste-
powalo to bez zadnego uszczerbku dla wiezi tacza-
cych mnie z krajem, z ktérego przeciez kilka, czy tez

kilkaset lat temu wyjechalem. Tyle, ze dodatkowo

spajala nas tyrania, obezwtadniajaca z dala obydwa

nasze narody.*
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W pierwszym okresie pobytu w kraju, ktéry mnie

przyjal, nie bylem pewien, czy nie zaczne z biegiem

czasu odczuwac tesknoty za krajem rodzinnym,
niezaleznie od zwigzku z kobieta, dla ktdrej tu si¢

znajdowatem. Dlatego naniostem w owym czasie

na papier szereg stow, te obawy wyrazajacych. Papier
ten znalaztem niedawno, wiec jego zawartos¢ przy-
tocze, ot tak, dla przypomnienia swoich éwczesnych

watpliwosci:

»hie widziatem ich juz od dawna. Zakopalem je w
ziemi przed stu dwudziestu szesciu laty i wyjecha-
tem na potudnie wygrzewac sie w storicu na polach
papryki. Jeszcze nie dostrzegatem na krzakach stoz-
kéw plonacej czerwieni, jeszcze drogi wolne byly
od ceglastego pylu, ktory tamtejsze kobiety zwykty
sypa¢ do garnkédw, gdy z glosnym mlaskaniem
doprawiaja pieczen z kurczecia

od dawna nie widzialem owych przedmiotow,
nawet nie pamietam dobrze ich ksztaltow..., a prze-
ciez przebywatem wérdd nich, pracowatem z nimi,
niektére byty moimi kolegami, inne przefozonymi,
ktérym klaniatem sie z szacunkiem. Przed wyjaz-
dem pouktadalem je starannie i posmarowatem

towotem, by nie zardzewiaty w ziemi podczas mojej

nieobecnosci

pamietam, Ze kopigc dot na owe ulubione pozosta-
tosci, liczytem krokami odleglo$¢ od domu, ktéry
mialem opusci¢, abym w kazdym momencie mogt
do nich znéw trafi¢. Znajduja sie gleboko - na wypa-
dek wojny - i jakkolwiek w ciggu wspomnianych
juz ostatnich stu dwudziestu szesciu lat w polityce
nie zdarzylo si¢ nic szczegdlnego, taka przezorno$é
zawsze uspokajala mnie znacznie. Na najwigksza
nawet gleboko$¢ mozna wreszcie dotrze¢, jesli kopie
sie dostatecznie diugo. Trwozy mnie jednak obec-
nie, czy zdotam zmierzy¢ potozenie dotu - liczac od
progu domu, w ktérym wdéwczas mieszkatem. Jak
doniést mi ostatnio w liscie siedemdziesigcioletni
wnuk mojego dawno zmarlego przyjaciela, na miej-
scu, od ktérego trzeba rozpoczynac liczenie, stang¢
ma pomnik ku czci pogody, jaka panuje w moim
starym kraju. Bytaby to smutna konieczno$¢

dlatego nie cieszy mnie obecnie nawet zbidr papryki,
pelen woni i smug zostawianych w jesiennym,
stonecznym powietrzu przez szybujace pajaczki.
Wrhasnie probowatem nowa maszyne, ktéra potrafi
zbior kilkakrotnie przyspieszy¢. Badania sg juz na
ukonczeniu, za pare¢ dni kaze dokona¢ ostatniej
obstugi ciagnika, kombajn oczysci¢ z lisci i wsigde w
autobus, ktory zatrzyma si¢ na minute na wale chro-
nigcym wie$ przed powodziami. Tamtedy powiedzie
droga

jednak stale mygle, co stanie si¢ z przedmiotami,
ktore pozostawitem po drugiej stronie gor, jedynie
pod opieka warstwy ziemi i tak przecieZ przepusz-
czajacej wode przy kazdym deszczu. Gdybym nie
miat ich odnaleZ¢... Dobrze, iz przed odjazdem, jak
gdyby przeczuwajac jak dlugim bedzie nasze rozsta-
nie, kazdemu przyczepilem chociaz kartke z jego
owczesnym imieniem”

Konrad Sutarski
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Czerpanie wody z wielu
zrédet i jedzenie chleba
z niejednego pieca
moze przynies¢ niezwy-
kie efekty. Tak byto w
przypadku Jana Amosa
Komenskiego, czeskiego
emigranta, siedemna-
stowiecznego filozofa,
teologa, reformatora
szkolnictwa i pisarza.
Pogmatwane trajektorie
jego loséw zaprowadzily
go nie tylko do szwedz-
kiego natenczas Elblaga,
nie tylko do Londynu,
czy w koncu do Amster-
damu, gdzie zakonczyt
swoja ziemska tulaczke,
ale takze wczesniej do
polskiego Leszna, gdzie
znalazl schronienie u
Rafata Leszczyniskiego,
wielkiego mecenasa
sztuki, wspierajacego
rozwdj i reformy systemu
szkolnictwa, czy tez do
wegierskiego Sarospa-
tak, gdzie na zaproszenie
Zygmunda Rékocziego
zajal si¢ przebudowa
tamtajszej szkoly. W
latach 40. XVII wieku
byl nawet zapraszany
za ocean, do niedawno,
bo w 1636, zatozonego
Uniwersytetu Harvarda,
nie przyjat jednak hojnej
oferty i pozostal wierny
Europie, faczac jej narody
swoim nowatorskim
podejéciem do proble-
matyki pedagogicznej i
nieposkromiong wrecz
z3dzg poznania.

Co6z jest najbardziej
zaskakujacego w jego
dziedzictwie? Komen-
skiemu udato sie odkry¢
i przyblizy¢ cos, co dla
nas, stalych bywalcow
XXI w., wydaje si¢ by¢
oczywiste, byto jednak
W swojej prostocie na
tyle skomplikowane, ze
do XVII wieku pozosta-
walo dla wspélczesnych
Komenskiemu catkowi-
cie obce. Co postulowat
czeski reformator szkol-
nictwa? Kazdy cztowiek
bez wzgledu na pocho-
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dzenie, ple¢ czy stan majatkowy powinien sie¢ ksztalci¢. Szkolnictwo

powinno by¢ obowiazkowe, jednolite i bezptatne. Uczmy zaczynajac

od rzeczy mniej skomplikowanych, by dotrze¢ stopniowo do tresci

ztozonych (dziatan na utamkach nie rozpoczynajmy bez znajomosci

dzielenia...). Nie wolno podczas nauki stosowac¢ kar cielesnych lub w
jakikolwieksposdb terroryzowaé ucznia — bedzie to miato bowiem

wynik odwrotnie proporcjonalny do zamierzonego: dziecko nie dos¢,
Ze sie nie nauczy, to jeszcze moze na zawsze straci¢ che¢ do nauki.
Dzieci potrzebujg wakacji - przerwy w nauczaniu s3 niezbedne dla

regeneracji sil. Zamiast opisywa¢ konia lepiej zorganizowa¢ wyjazd

na wies$, by dzieci same zobaczyly, jak wyglada 6w tajemniczy zwierz.
Nie uczymy sie na pamiec tego, czego jeszcze nie zrozumieli$my!

Jesli naprawde zrozumiemy sedno zagadnienia, wtedy pamigciowe

opanowanie przyjdzie nam fatwo. Wszystkie zatozenia Komenskiego,
na tamte czasy zdecydowanie nowatorskie, sg realizowane w dzisiej-
szych systemach edukacji. Wydaja sie nam oczywiste, jednak dopiero

Komenskiemu udalo si¢ je sformulowa¢ i wcieli¢ w zycie m. in. w
szkolach w Lesznie i Sdrospatak.

Warto przypomnie¢ sentencje autorstwa Jana Amosa Komenskiego:
,Dziecko jest klejnotem drozszym niz zloto, ale bardziej kruchym niz
szklo. Jakze fatwo mozna go zrani¢, a krzywde spowodowana napra-
wic sie juz nigdy nie da’, ktdra przeciez rozbrzmiewa dalekim echem
w dziatalnosci najwiekszego polskiego pedagoga - Janusza Korczaka.
Komenski pisat, ze cale zycie jest szkolg. Pamietac trzeba jednak, ze
nie da sie juz nigdy powtdrzy¢ zawalonych egzaminéw; a termin
poprawkowy nie wchodzi w rachube. Zawsze jednak warto pozna-
wac i uczy¢ sie, chocby przez cale zycie, jak czynil to sam Komenski.

Agnieszka Janiec-Nyitrai

JISKOLa a7z ecesz eLer”

Kiilonféle forrasokbol meritett vizekkel szomjat oltani, és kiilon-
b6z6 kemencékben siilt kenyerekkel éhséget csillapitani - kiilonle-
ges felismerésekre vezethet. Igy volt ez Comenius Amos Janos XVIL
szazadi cseh vildgpolgdr, filozoéfus, teologus, iskolai reformator és
ir6 esetében is. Sorsanak szerteagazo szalai nemcsak — az akkoriban
Svédorszaghoz tartozé — Elblagba, nemcsak Londonba, nemcsak
Amszterdamba vezették (ahol aztan be is fejezte foldi palyafutasat).

i . MA TLWUMIA S, TUDTOR ELNI TE

DLOABAN FLBRPA EOY WETIWS

Korabban megfordult a lengyel Lesznéban is, ahol menedéket talalt
Rafal Leszczynskinél, a miivészetek nagy mecénasanal, az iskolai
oktatasi rendszer fejlesztésének és reformjanak tamogatéjanal; elju-
tott a magyar Sarospatakra is, ahol Rakoczi Zsigmond felkérésére
nekilatott a helyi iskola tjjaszervezésének. A XVII. szazad 40-es
éveiben még az 6cedn tulso partjéra is hivtdk a (nem sokkal korab-

ban, 1636-ban alapitott) Harvard Egyetemre, mégsem fogadta el a
kecsegtetd ajanlatot. Eurdpa szolgalatdban maradt, a pedagdgidhoz
valo 0jitd hozzaallasaval és olthatatlan tudasszomjaval egyesitve
annak nemzeteit.

W 4

Mi a leginkabb meglep6 az életmiivében? Comenius felfedezett és

emberkozelbe hozott egy szemléletet, amely nekiink, XXI. szazadi

embereknek mar magatdl értetédének tiinik, a maga nemében

mégis annyira Gsszetett volt, hogy ebben a felallasdban, Comenius

korat megelézéen a XVIL. szazadig teljesen idegen maradt. Milyen

Orokséget hagyott az iskolai oktatas cseh megujitoja az utékorra?

Minden embernek képeznie kellene magat tekintet nélkiil szarma-
zasdra, nemére, vagy anyagi helyzetére; az iskolazast kotelezo jelleggel,
egységes és ingyenes modon kellene biztositani; a tanitast a kevésbé

Osszetett tananyag-részekkel célszert kezdeni, és fokozatosan érde-
mes eljutni a bonyolultabb részek tanitasihoz (a tortekkel valé mive-
letek elsajatitasat el6zze meg az osztas fogalmanak megismerése);

a tanitds soran nem szabad testi fenyitést alkalmazni, és a tanul6t

semmilyen formaban sem szabad megfélemliteni, mert ez a kivant-
tal éppen ellentétes hatast érne el: nem elég, hogy a gyermek nem

tanulja meg a tananyagot, de még a tanulds iranti kedvét is elveszti; a

gyerekeknek az erégytijtéshez nélkiilozhetetlen vakaciokra, tanitasi

sziinetekre van sziikségiik; a 16r6l valo értekezés helyett érdemes

inkabb kirandulast szervezni falura, hogy a gyerekek szemiigyre

vehessék a szoban forgd, titokzatos allatot; ne memorizéljuk, amit

még nem értettiink meg; ha megértjiik egy jelenség lényegét, akkor
az emlékezetbdl torténd tanulds is konnytivé valik. Comenius minde-
gyik (akkor ujitd jellegti) felvetését alkalmazzak a jelenkori tanitasi

rendszerekben. Magatdl értetéddnek tiinnek szamunkra, mégis

els6ként Comeniusnak sikeriilt megfogalmaznia és a gyakorlatba

atiltetnie. Tobbek kozott a lesznoi és a sarospataki iskolakban.

Erdemes felidézni Comenius Amos Janos szentencidjit: ,A gyer-
mek drégabb kincs, mint az arany, de térékenyebb, mint az tiveg.
Milyen konnyen meg lehet sebezni, az okozott sérelmet pedig
mar soha t6bbé nem lehet helyrehozni” Ennek tavoli visszhangja
robajlik a legnagyobb lengyel pedagdgus, Janusz Korczak munkas-
sagaban is. Comenius ugy tartotta: az egész élet iskola. Tekintettel kell
lenniink arra, hogy t6bbé nem lehet kijavitani az elrontott vizsgakat;
potvizsga-iddszak nem johet szamitasba. Erdemes tehat megismerni
avilagot, és tanulni - akdr egy egész életen at sziinteleniil, amint ezt
Comenius is tette.

Janiec-Nyitrai Agnieszka

na zdjeciach znajduje sig popiersie i tablica pamigtkowa poswie-
cona J. A. Komenskiemu, ktore umieszczone sqg w Sdrospatak

Polonia Wegierska
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MIESIECZNIK WEGIERSKIE] POLONII=
A MAGYARORSZAGI LENGYELEK HAVILAPJA

Pismo Ogodlnokrajowego Az Orszagos Lengyel
Samorzadu Polskiego Onkormanyzat lapja
z kwartalnym a GLOS POLONII
dodatkiem GEOS POLONII negyedévi mellékletével

Odpowiedzialny wydawca Projekt realizowany w kaz-
Felelds kiadé dym miesigcu ze $rodkow
az Orszagos Lengyel budzetu centralnego Wegier
Onkormanyzat Hivatala oraz wspdélfinansowany przez

Stowarzyszenie "Wspdlnota
Redaktor naczelny Polska" ze $rodkéw otrzyma-
Fészerkeszté nych przez MSZ RP w ramach
dr Agnieszka Janiec-Nyitrai konkursu "Wsp6tpraca z Polonig

i Polakami za Granicg" w 2013 r.
Polski redaktor jezykowy
Lengyel nyelvi szerkeszt§

dr Dorota Varnai Az ujsag kiaddsa Magyaror-

szag kozponti koltségvetésének
havi tamogatasaval, valamint
a Wspdlnota Polska Egyesiilet
"Wspolpraca z Polonig i Pola-
kami za Granicg" palyazatan
elnyert lengyel Kaliigyminisz-

Wegierski redaktor jezykowy
Magyar nyelvi szerkeszté
Marta Alexandra Karaba

Redaktor graficzny o . - S
o b térium dltal nyujtott kiegészitd

Grafikai szerkeszté Keret t tasaval készill

V4 Consulting Kft. eret timogatdséaval készil.

Tlumaczenie

Forditds

Sutarski Szabolcs

Redakcja
Szerkesztéség

_ Szerkesztéségi nap
1102 Budapest, Allomés u. 10. szerda 14%-16%

Telefon: +36 1 2613479
e-mail: polweg@polonia.hu

Drukarnia Nyomda SZINKRON DIGITAL

Edycja online Online kiadds
http://polonia.hu/dokumentumok/poloniawegierska/pw214.pdf

Na okladce wykorzystano fragmenty obrazu J. W. Baura "Polacy i Wegrzy"
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PRENUMERATA - TYLKO 250 FORINTOW ZA JEDEN NUMER!!!

Roczna prenumerata miesiecznika ,,Polonia Wg‘lg(ierska” (12 numerdw) i jego kwartal-
nego dodatku ,,Glos Polonii” (4 numery) na rok 2013 wynosi dla prenumeratoréw:

indywidualnych (po 1 egzemplarzu) - 4.000 forintéw/rok
zbiorowych (samorzadéw, po 5 egzemplarzy) — 20.000 forintéw/rok.

Sposoby platnosci: przelew na konto.

Przyjmujemy rowniez zamdwienia na numery wcze$niejsze - mozna je zgtasza¢ na
analogicznych warunkach.

Redakcja z wdzigcznoscig przyjmuje takze wigksze sumy wplat prenumeraty od oséb
oraz instytucji i samorzadow, jezeli ich stan finansowy to umozliwia. Wsparcie finan-
sowe prosimy przekazywac na konto K&H:10400157-00026536-00000004. W rubryce
»Kozlemény” prosimy wpisa¢ ,,Lapkiadas tdmogatas” (wsparcie dla pisma).

Polonia Wegierska
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Ogoélnokrajowy Samorzad Polski na Wegrzech Orszagos Lengyel Nemzetiségi Onkorményzat

1102 Budapest, Allomas u. 10.
tel.: +36 12611798  olko@polonia.hu

Stoleczny Samorzad Polski na Wegrzech Févarosi Lengyel Nemzetiségi Onkormanyzat
1054 Budapeszt, Akademia u 1-3
tel.: +36 1 3321979 flko@t-online.hu

Polski Osrodek Kulturalno-Oswiatowy Lengyel Kozmiiveldési Kozpont
1102 Budapest, Allomas u. 10.
tel.: +36 12611798  olko@polonia.hu

Polskie Stowarzyszenie Kulturalne im. J. Bema na Wegrzech Magyarorszagi ,,Bem Jézsef” Lengyel Kulturalis

Egyesiilet
1051 Budapest, Nador u. 34. IL p.
tel.: +36 1 3110216 www.bem.hu bem@bem.hu

Stow. Polskich Katolikow na Wegrzech pw. $w. Wojciecha
Dom Polski
Magyarorszagi Lengyel Katolikusok Szt. Adalbert Egyesiilete
1103 Budapest, Ohegy u. 11.
tel.: +36 1 2626908  adalbert@enternet.hu

Polska Szkota na Wegrzech Lengyel Nyelvoktato Iskola
1102 Budapest, Allomds u. 10.
tel.: +36 1 2612748  szkolpol@polonia.hu

Szkolny Punkt Konsultacyjny - Szkota Polska przy Ambasadzie RP A Lengyel Nagykovetség mellett miikod

Lengyel Iskola
1025 Budapest, Torokvész 1t 15.
tel.: +36 1 3268306
tel.: +36 70 7013847  polish_school@gazeta.pl

Muzeum i Archiwum Wegierskiej Polonii Magyarorszagi Lengyelség Miizeuma és Levéltara
1102 Budapest, Allomds u. 10.
tel.: +36 1 2608023 muzeum@polonia.hu

Polska Parafia Personalna na Wegrzech Lengyel Perszonalis Plébania
1103 Budapest, Ohegy u. 11.
tel: +36 14318414 www.parafiabudapeszt.republika.pl ~ plebaniapl@onet.eu

Ambasada Polska w Budapeszcie Lengyel Koztarsasig Budapesti Nagykovetsége
1068 Budapest, Varosligeti fasor 16.

tel.: +36 1 4138200  www.budapeszt.msz.gov.p  budapeszt.amb.sekretariat@msz.gov.pl

Wydzial Promocji Handlu i Inwestycji Kereskedelemfejlesztési és Beruhdzas Osztonzési Osztaly

tel.: 12514677 www.budapest.trade.gov.pl ~ budapest@trade.gov.

Referat Konsularny Ambasady RP A Lengyel Koztirsasig Nagykovetsége Konzuli osztalya

1068 Budapest, Varosligeti fasor 16.
tel.: + 36 1 4138206 tel. dyzurny: + 36 20 4729502 www.budapesztkons.polemb.net
(pomoc konsularna tylko w sprawach losowych,
wymagajacych niezwlocznej interwencji)

Instytut Polski w Budapeszcie Lengyel Intézet
1065 Budapest, Nagymez6 u. 15.
tel.: +36 1 3115856  www.polinst.hu info@polinst.hu  biblioteka@polinst.hu

Ogdlnokrajowa Biblioteka Jezykéw Obcych Orszigos Idegennyelvii Konyvtar
1056 Budapest, Molnar u. 11.
tel.: +36 1 3183688 www.opac.oikhu  kolcsonzo@oik.hu

Redakcja kwartalnika ,,Glos Polonii” ,Glos Polonii” szerkesztdsége
1051 Budapest, Nador utca 34.  glospolonii@bem.hu

Program radiowy w jezyku polskim: ,,Magazyn Polski” - emisja w soboty, godz. 13.30
MR4 (fale $rednie 873 kHz) i ze strony: www.radio.hu
Redakcja Polska ,,Magyar Radié” zRt. 1800 Budapest, Brody S. u. 3-5.

Pol

P ijna strona inter www.polonia.hu

ELOFIZETES -CSAK 250 FORINT EGY SZAMRA !!!

A ,,Polonia Wegierska” havilap éves eléfizetése (12 szam) és negyedéves mellék-
lete, a ,,Glos Polonii” (4 szam) 2013. évre:

egyéni el6fizetéknek (egy példany) — 4.000 Ft/év;
a kozosségi eldfizetéknek (6nkormanyzatok, 5 példanyban) — 20.000 Ft/év
Eléfizetés modja: banki dtutalds.

Véllaljuk a kordbbi szamokra Vonatkozél lrendelések teljesitését — azonos feltételek
mellett.

A szerkesztoség haldsan elfogad nagyobb eléfizet6i osszegeket is igy magan-
személyektdl, mint intézményektél, ha ezt pénziigyi helyzetiik lehetévé teszi.
A szerkeszt6ségnek felajanlott pénziigyi timogatast a K&H bankban 1év6 szam-
lara kérjiik utalni: 10400157-00026536-00000004. A ,,K6zlemény” rovatba kérjiik
beirni: ,Lapkiadas tdimogatas”
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